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Stalientjche iteratur.

te auf alles geiftige Leben der Bewohner Dalmatieng, fo bHefonders
{ auf ibve literarijcje Thitigheit iibte ftets IJtalien den nachhaltigften
; Cinflufy aus. Seit jeher hatte romijhe Cultur den gangen Kitftenftric
Dalmatiens und zum guten Theil die Jnjeln itberzogen und dort fo
fefte Wurgeln gefaft, daf fie die Jahrhunbderte tiefjter Barbarei iiber-
Dauerte; fpiter trat das politijpe Verhiltnif theils der A0hangigleit, theils gegenjeitiger
Achtung zu Venedig ein; bdie Kircge endlich iipfte wijchen den wei Lendern enge
Bande, die um jo grofeve Bebeutung Hatten, als ju allen Jeiten die Mitglicder des Clerus
an dev geiftigen Avbeit Dalmatiens fid) eifvigft betheiligten. Jn groffer Anzahl wirden
junge Theologen nad) Jtalien, sumal nach Rom gefendet, und da fonnte es nicht fehlen,
baf fie fid) dovt wie von der alteloffijhen Literatur, fo von italientjher Poefie und
Bevedtjambeit angegogen fithlten, von leptever bejonders im Hinblick auf ihre fHinftige
Ehdtigteit als Kamgelvedner, — ift dod) ftets in den Stidten Dalmatiens vorwiegend
italienijd) gepredigt worben. Ginen nicht minder machtigen Anziehungspuntt boten der
Laiemvelt die Univerfitdten Jtaliens, vor allen jene, weldhe durd) geograpbijche Lage und
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ftaatliche Gemeinjhaft am ndchjten ftand, die Hodichule zu Padua. Diefe war big ur
Mitte unjeres Jahrhunderts die mit ausgefprodhener Borliehe bejuchte Bildungsitdtte der
Siihue Dalmatiens. Jn hellen Schaven 3ogen borthin die Jiinger dev weltlichen Facultiten :
heimgefehrt, bewahrten fie tren die Grinnerung an die jchdne Jugendseit, welche fie in dex
frihlichen, aber zugleich ,gelehrten” Mufenftadt (Padova la dotta) verbradt Batten;
bort fernten fie Jtaliens Derrliche Qiteratur immer tiefer fenmen und lieben, und die
empfangenen Keine veiften pdter zu mander jdhinen Frudht. Und nicht blos al3 Lernende
ftanden die Dalmatiner mit den italienijchen Univerfititen in Verbindung. Ctattlich ift
bie NReihe der Mdnner, welche vou der fritheften Jeit an — jdhon aud der Mitte Hes
XV. Jahrhundertd wird als Rector der juridijhen Facultdt in Padua Matteo Nagnina
aus Raguja genannt — 6ig auf unjeve Zage an Hodyjdyulen Jtaliens lehrten.

Die Beziehungen zwijhen den wei Lindern geftalteten fic) Dadburch) nodh inniger,
baf mehreve Jtaliener in Dalmatien ein eld fitr ihre Thitigeit fanden. Nach-
ridhten, weldje bis zum XV. Jahrhundert hinaufreichen, Degeugen ung, daf manche
Stibdte — allen voran Jara und Raguja — davauf bedacht waren, ihre Schulen mit
tiichtigen aus Jtalien berufenen Lehrern ju verforgen. Dagu fam, dafy bei der fodmo-
politijchen Berfajfung der Kirche italienijche Geiftliche oft {tbers Meer abgefandt wurben,
um im Dienjt dev Religion ju wirfen. Mehreve wnter diefen Cingewanbderten wetteiferten
mut mit den Cingebornen in der Liebe jur gweiten Heimat und trugen zur Crforjdung
ibrer Vevgangenbheit wefentlich bei. {Fiir diefes Aufgehen in dem neuen Gedanfentreis
jeugen einzelne tnteveflante Beifpicle. Sp der Sefuit A Della Bella aug Apulien, welder
um die Firderung besd Glaubens und der Cultur in Hen rvein Jlavijchen Gegenden unablifjiq
bemitht war und fich zu bdiefem Behufe die ihm frembde Sprache in jolhem Grade
aneiguete, dafy er im Jahre 1728 eine itdjlavijche Grammatif — wobhl die erfte, weldhe
italientjch) erjchien — wund ein italienijd)-lateinijc)-flavijches Worterbuc) abfaffen fonnte.
Und jdhon trifft e8 fid), daf der erfte Berjud), die Spracje Dantes, Petravcad und
Boceaceios in ein grammatijhes Syjtem u bringen, von einem Dalmatiner, Francesco
Sortunio, herrithrt. Die bebeutendite Leiftung itber Dalmatiens RKirchengejchichte verdanft
man. Domenico Farlati aus Cividale (1690 bis 1773), bdeflen jum Theil auf ben
umjangreichen Sammlungen des Jefuiten Riceputi beruhendes Illyricum sacrum fich
Wwiirdig den momumentalen Werfen anveift, weldje italienijche Gelehrjamteit und Augz-
Dauer im vorigen Jahrhundert jhuf. Riihmende Crwdhmumg verdient endlich Franceseo
Maria Appendini aus Piemont (1787 big 1837). Cr jowobl als fein Bruder Urbano
wurben als Mitglieder des Piaviftenordens nach Raguja gejandt und entwickelten theils
bort, theild fpdter in Sara al8 Jugendbildner eine jegensreiche Thitigleit. Wihrend
aber Urbanos Berdienjte um die Gejdhichte Ragujas auf dad Sammeln von Materialien
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it biographijchen Avbeiten bejchrinft find, vertiefte fich Francesco in dad Studium ber
jlavijchen Sprache und Literatur mit jo liebevoller Hingebung, daff er einte Rethe von
Sdriften abfafite, die sum Theil noch gegemwdrtig ithren Werth Haben. Rithrend ift die
Begetfterung, welche ihn fiir das ihm new erjchlojjene Feld wiffenjchaftlichen Forjcdhens
erfitllt. Und Hat ihn auch gerade diefe Begeijterung — in Verbindung mit dem damaligen
Stanbe der Kenntniffe — oftmald auf Abwege verleitet, jo bleibt die Thatjache, daff ein
Mann aud dem Nordweften Jtaliens gleichjam der BVegritnder der jiidjlavijdyen Literatur-
gefhichte ift, tmmerhin fehr bemerfendwerth. Midht etwa im Hajdjen nac) pointivten
Gegenitberftelungen wollen wir den Umftaud Hervorheben, daf wieder ein Jarvatiner
unjeres Jahrhunbderts, Pier lejjandro Paravia, faft jein ganzes Leben lang an der
Turiner Univerfitdt wirfte und dort manchen Veitvag jur Gejdhichte Piemonts lieferte.
So entrichtet jeded Der beiden durc) dag adriatijche Meer getrennten Lander dem anbdern
willig den Joll der Arbeit. An Jtalienern unfered Jabhrhunderts, weldhen Dalmatien fitr
erfolgreiche usiibung ded Lehramtes eine danfbare Crinnerung bewahrt, jeien hier noch
genannt: B, Bicego aud BVicenga, P. Bottura aus Verona, A. Brombilla aus dem
Maildndijchen. Und mit einiger Genugthmmg gedenft man endlich auch eines Schiilers
aug Sante, weldjer einige Jeit auf den Binfen ded Seminard zu Spalato jaf, denn der
junge Jtalo-Grieche war fein Geringever als Ugo Foscolo.

Wenn  wir nun nad) diefen allgemeinen Crovterungen zur Betrachtung der
literarijchen Thitigleit Dalmatiens jdhreiten, jo bemerfen wiv, daf fie fich in dreifacher
iprachlicher Geftalt dupert. Bor Allem lateinijch. Lange Jeit hHindurd) ftand im gangen
weftlichen Curopa dasd Lateinijche in jo groBem njehen, dak e felbjt bet didyterijchem
Sdyaffen, oft mit bewunbderndwiirdiger technijcher Bollendung, angewandt wurde. Bei
ben Schdpfungen der Phantajie fpielt nun die Forvm eine jo bebeutende Rolle, daf die
[ateinijche Dichtung der Jtaliener, Franzojen u. §. w. ihrer Nationalliteratur im jtrengen
Sinne des Worted nicht jugezdhlt werden darf; da aber jolde, wenn auch in frembder
Hiille auftretende und um guten Theil auf Nadjahmung bevuhende Didhtungen doch
die Fithl- und Denfweife wenigftens einer Schichte des betreffenden Volfes in einem
beftimmten Seitvawmn djavafterifiven, jo bilden fie ein nicht unwidhtiges Element in deffen
geiftigem RQeben. Fiiv eine ausfithrliche Schilderung und Witrdigung diejer, mur in
hheren @eieﬁfcf)aftéfreiien fich bewegenden Literatur ift hier fein Raum; ed mag geniigen,
ihre bedeutendjten Levtreter aufzuzidhlen. Am gahlreichften find fie jelbjtverftindlich auf
ber Neige des XV. und im XVI Jahrhundert; wir treffen da zu Raguja Clio Cerva
(1460 bis 1520), weldher nacd) der Sitte der Jeit als Mitglied der von Pomponiusd
Qaetud gegriindeten Afademie fich Weling Lampridiug Cervinud nannte und zu Rom jo
grofied Anjehen genof, daf er der Didjterfronung witrdig befunden wurdbe; dann neben
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pielen Anderen Giovanni Gozze, den Politian mit Hen alten Clafjtfern verglich. Fiiv
Gpalato it aus dem XV. Sabrhundert Simeone Selimbrio gt mennen; im XVI. ragt
fiber Alle der al3 flavijdjer Dichter beriihmte Marco Marulo hervor, um den fid) eine
Sdyar von befreundeten, mit ihm in poetijchem Berfelhr ftehenden Minnern gruppirt,
jo bie zwei Neqri, die gwei Martintaco, Nicold Alberti und Srancesco Natali, weld
letever Dasd Leben des bevehrten Meifters und Freundes verfafte. Trait, dem freund-
lichen Stiidtchen bei Spalato, das fic) jtets eines Hohen Grades der Cultur erfreute,
gehiren gwei Andreis an. Nidht ficher befannt ift der Geburtsort Hes Aleffandro Cortefiv,
weldjer die Kriegsthaten Matthias Corving bejang. Auch im XVIL Jahrhundert find ber
lateinijch) Dichtenden glemlich viele, ohue dafy irgend einer durc) bedeutende Leiftungen
bejondere Grwihnung verdiente, Selr bemerfenswerth i, bafy bie lateinijche Dichtung
nod) im XVIIL Jahrhunbdert, su einer Jeit alfo, da fie faft dtbevall beveits aufgegeben
war, unter den Dalmatinern, jpeciell den Ragujanern, eifrige und begabte Pfleger fand.
Ruggiero Boscovid) (1711 bis 1787) nahm zux LBerherrlicdhung der Siege @fterreicf)s
fiber Preugen im fiebenjihrigen Kriege ein eptjches Gedicht in Angriff; Benedetto Stay
(1714 bis 1801) machte, dem Lucrez nadjeifernd, die Philojophie Descartes’ und Newtons
gum Gegenjtande weier umfangreidher Gedidhte; Raimondo Cunic) (1719 bis 1794)
gab bdie jchinjten Bliiten griechijcher Poefie in lateinijchen. Verfen wieder, an jeiner
ﬁbertragung per Jlad preift man vergilianijhe Anmuth; dex fruchtbave Bernardo
Samagna (1735 bis 1820) jdhilderte unter Andevem die Sitten wnd Gebriuche feiner
Hetmat. Man fann da fitglich von einer Schufe neulateinijher Dichter reden, da alle die
Genannten innig gujammenhdangen; in derfelben Stadt geboven, verbrachten fie alle einen
guten Theil ihres Lebensd in freundichaftlichem Berfephr gu Rom alg Mitglieder der
Gefelljchaft Jefu. Noch einige verdienen aus verjhiedenen Griinden bejonders evivdhnt
gu werben. Giunio Refti befleidete 1797 die Wiirde eined Dogen von Raguja; alg
bie lepte Stunbde der Republif gejhlagen Datte, 3oq er fich in die Stille bes Landlebens
guritc und judhte Trojt in dichterijchem Schaffen. Daf ihn gunddhit die jatirijhe Poefie
angog, fjtimmte u feinem Seelenuftand. Hervorzuheben ift, daf aud) Refti ein Jdgling
ber Jefuiten war, jenes Ordens, der wie alle Ritnjte, fo befonders die lateinijche Poefie
— freilich) in eigener, nad) glierndem Gffect hajchender Manier — pilegte. Giorgio
Serid) ditbevtrug flavijhe Gedidjte ins Lateinijhe und verfafte, jlavijehe Sprichwirter
it Grunde legend, Fabeln nad) Art des Phaedrus. Fauftino Gagliuffi bietet die woh!
itberaus feltene Cricheinung eines Jmprovijators in lateinijcher Sprache. Jn diefer
ephemeren, nur auf augenblicliche Wirfung bevedhneten Stunft, die o oft in Spieleret
ausartet, leijtete er Staunenswerthes und jeirte Stegreifgedicite vermochten felbjt die
jdywierige Probe der Dructlegung u bejtehen.
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Wit einem Himweid auf die hiftorijhen Schriften und auf die NReden, welde, im
Dienjt der Viplomatie gehalten, nach fimjtlerijcher Darjtellung ftreben, verlafjen wir
pag lateintjche Schriftthum, wm und ju den wei im Lande gevedetenn Sprachen — bder
jlavijchen und der italienijchen — zu wenden.

Die Sdhicjale der jlavijchen Litevatur werben im folgenden Abjchnitt eingehende
Darftellung finden, aber auch an bdiefer Stelle, wo e gilt, den Chmvirfungen der
italientjchen Cultur unabhangig von der dupeven Fovm nadhzugehen, muf einer in literar-
bijtorijcher Hinficht itberaus bemerfenswerthen Cricheinung gedacht werden. Mehr alg
awei Jahrhunderte hindburd) — von der Mitte des XV. big zur Mitte des XVII. —
blithte eine poetifche Litevatur in jlavijder Sprache, welde, obhne Antniipfung an
Borhergegangenes, in Vezug auf Stoffe und Behandlungdweife italienijhen Borbildern
folgte. Daf es fich da zumdd)jt um eine conventionelle, mit dem Volfsleben in feiner
unmitte(baven Fithlung ftehende Production handelt, ift allerdings juzugeben; dieg war
indefjen dag Schictjal der Litevatur der meiften Vilfer in diefer Jeit, vornehmlic) des-
jentgen, bag Dhier am meiften in Vetradht fommt, des italienijchen. Soldhe Ableger der
Didytung Jtaliens bilden dennod) einen jchisbaren Vorzug der Slaven Dalmatiens gegen-
itber ihren Stammesbriidern anbderer Gegenden, umjomehr ald trop der Anlehmung an
ein Clement, dbas wir weniger ein fremded ald ein anderjprachliched und nidht volfs-
thitmliches nennen mochten, doch mandhe und war gevade die befjeren Schriftiteller
mannigfache Momente aus demt Leben ded BVolfed und jeiner Gejchichte ju verwerthen
wupten. €3 treten ung dba alle Abjtufungen in der Venubung lateinijdher und italienijcher
Mufjter entgegen, von der genauen Wiedergabe bis jur freien Neproduction, von blofer
Anempfindung big jur Durdhjattiqung mit etgenen Gefithlen und Gedanten.

Auch in anberer Weife geben fich bie Wechjelbeziehungen wijchen den 3wei
Boltstammen und den wet Sprachen fund. Der litevarijdhen Thitigleit der Dalmatiner
haftet ndmlich al8 bejonderes Merfmal der jtete Zufammenhang mit der Heimat an.
Selbit wenn man von den biftorijhen und archaologijchen Avbeiten abfieht, bei welchen
fic) dieg leichter verjteht, nimmt man ein unabldjjiges Bejtveben walhr, die Sitten und
Gebrauche de Landes u jchilbern und dem Leben des Volfes den Stoff zu Hiinjtlerijcher
Darftelling 3u entlehnen. Da nun der grofere Theil des Volfes jlavijch ift, jo ergibt fich,
baf viele der italienifd) Schyreibenden tn verjtindnif- und lfiebevoller Fithlhung mit dem
jlavijchen Volfe ftehen. BViele jtecfen jich dag Jiel, Jtalien — und dadurch die iibrige
Welt — mit Sang und Sage Ddedfelben befannt zu maden, nicdht wenige unter ihnen
bedienen fid) des Slavijchen mit gleicher Meifterjhaft wie threr Mutterfprache.

Da mu, wie aud dem bigher Gefagten zur Geniige erhellt, bei vielen Schriftjtellern
Dalmatiend dret Cultuvelemente in jo enger Verbindbung auftveten, dafy es weber leicht
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nod) itberhaupt evjprieBlich ift, eine Sdheidung ju treffen, jo wiirde es jic) empfehlen,
alle getftige Arbeit des Lanbdes ohne Unterjchied ber Sprache ju einem Gejammtbilde ju
vereinigen. Cine joldje Davftellung bite sugleich den grofen Bortheil, das eintrachtige
Jujammenwivfen aller Bewohner besjelben Landes, wie o3 ftets beftand, zu ver-
anjdjaulicdjen; nur im Jutereffe der Arbeitstheilung findet in unjevem Werfe gefonberte
Bejprechung ftatt. An weldher der 3wet Stellen Her wiffenjdaftlichen Werfe Crwdhnung
gejdyieht, ift an fich gleichgiltig. €3 hanbdelt fic) eben um die Beftrebungen von Mannern,
welche, ohne an ethuographijche Sdheidungen ju denfen, lediglich daz Wohl der gemein-
jhaftlichen Heimat, nodh mehr jenes der Menjchheit im Auge Hatten, Daf fie in den
fritheven Jabhrhunderten von den drei Spradhen, die ihnen ju Gebote ftanben, sundchit die
latetnijce wiblten, hangt mit den Gerwohnbeiten thetls ihrer eit, theils ihres Berufes,
des geiftlichen, ujammen. A8 fpdter der Gebrauc) lebender Idiome immer mebr jur
Geltung fam, bot fich naturgemd§ in erfter Qinie Has Stalientjche, wibhrend das im ftbrigen
Cuvopa unbefannte, jur Behandlung wiffenjchaftlicher Gegenftinde noc) nicdyt vollfommen
geeignete Slavijdhe der poetifchen Production und den fitr Has BVolf bevedyneten veligitfen
Sdriften vorbehalten blieb,

Bon einer Betheiligung Dalmatiens an der italienijchen Qiteratur des XIIL. His
XIV. Jabhrhunderts ift uns feine Nachricht erhalten, auch fann davon wohl faum die
Nede fein. Die hifijche Lyvif des XIII, Sahrhunderts entwicelte fich mur unter befonbers
giinjtigen. Umjtdnden, die pier ganzlich fehlten, wund im XIV. war faft Die gejammte
litevarijche Bewegung auf Toscana bejdrintt, jo dafy im iibrigen Stalien wnd mur
entweder veveingelte, von toscanijdjen. Vorbildern abhingige Berjuche vder nmundartliche
CSdriften entgegentretern, weldje — dem Bolfe einer beftimmten Region fich uwendend —
beinabe ausjchlieflich religivie wnd didactijche Stoffe behandeln. Selbit dies finbet mur
in Gegenden ftatt, in welchen die BVerhiltnifie Her Cutfaltung eines gewifjen literarijchen
Xebens forderlich waven. Wenn mm wibrend diefer Jeit fogar tnnerhalb Jtaliens grofie
Landitviche nichts aufpuweifen haben — et es, mun weil nich)t3 producict wurde oder weil
fid) nichts vettete —, jo verftelt es Jich leicht, Dafy Dalmatien nidht beffer bedacht ift. Auf
Cines aber ijt aufmerfjam zu macjen. Billig famm auf dem Gebiete per nac) Qunftform
ftrebenben Rede ift fein Bolf; das rhythmifc) bewegte Wort findet fich iiberall um
Ausdruct der Liebe, der weifen Lehre, des Spottes etnt, v bildet diefe, durd) mitndliche
Tradition fid) forterbende, immer fich) ernewernde Production feine Literatur. Dies war
wohl auc) in Dalmatien der Fall, wo in gleicher At und su gleicher 3eit wie in allen
von den Rimern befesten Lindern Jich aus dem Vulgirlatein ein romanijdhed Idiom
entwictelte. Welche Geftalt diefes Idiom vor der venetianijchen Jnfiltvation Hatte, welde
Spuren feiner urfpriinglichen Cigenart einerjeits in den uns erfhaltenen Denfmilern
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e3 {ind die Gejepe (statuti) eingelner Gemeinden, welde, zuerjt lateinijch abgefafit,
jepon im Beginn des XV. Jahrhunderts auch in romantjcer Wbertragung und Crgingung
erfcheinen — aubderfeitd in den jepigen Naunbdavten fidh entdecten l(ajfen, fann an bdiefer
Stelle nicht unterjucht werden; es geniigt, die jhon von vorneherein angunehmende und
von der Wiffenjchaft anerfannte ThHatjache des Veftehend eines folhen Jdioms u
vereichnen. Daf nun die vomanijch) Redenden der evwdbhuten mindlichen Litevatur nicht

Giovani Francedco Viondi.

pillig bar gewejen fein werden, (At ficdh) ohne Migbrauch theovetijcher Aufftellungen mit
stemlicher icherheit annehmren.

Dag XV. Jahrhundert war in Jtalien eine Jeit, zwar nicht der Stagnation, aber
ber Sammlung und des Mberganges. Nachahmung der Grofen dez XIV. Jahrhunbderts,
eifrigites Stubdium des clafjtfhen Wlterthums, DHerumtaftendes Streben nac) mnewuer
Geftaltung fenngeichuen bdiefe Feit. Hier jebt aud) dad italienijche Schriftthum in
Dalmatien ein. Daf die metjten der fitr dag XV. und XVIL Jahrhundert su evivdhnenden
Sdhriften von Mannern herrithren, die jich zugleich ald jlavijhe Dichter befannt madhten,
und daf dieje literarijche Entwicdlung ju gutem Theil in Raguja vor fidh geht, — beide
in caujalem Jujonumenhang ftehende ThHatjadhen verlieren bei ndherer Betvadhtung
ihre jcheinbare Auffilligteit. Bei dem evwdabhuten Abhiangigfeitd8verhalinify der jlavijchen
Sunjtpoefie evgab 3 {ich von jetbjt, daf mandje unter Denen, weldhe der italienijchen
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Litevatur jo viel verdanften und oft wdbrend ihres langen Aufenthalts in Stalien Has
jdhdne Laud adhten und lieben gelernt hatten, fich angeregt fithlten, in einer Spradye ju
jcjretben, die ihnen nicht blos angelernt, jondern bielmehr eine zweite Nutterjprache war.
Raguja, die blithenpe Stabdt, weldhe Danf ihrem unabfhingigen Staatdwefen materielle
Wobhfahrt mit einem boch ausgebildeten Sinn fitr alle ibealen Bejtrebungen beretnigte,
eignete fic) am beften zum Herde eines foldhen ywiefachen Nefleres der clafftjchen Dichtung
Staliens. Doch nidht ausichlielich; fo haben twir 3 B. fchon aus bem Ende des XV. Jabr-
hunderts Runde von Girolamo Popalt aus Spalato (geboren 1460), Hex italienijche
Gedichte verfafte. Aud) vithrt das dltefte litevarijche Denfmal in italientjcher Sprache,
welches auf ung gefonmmen ift, von Rietro Cttorevich aus Qefina (geboren 1487) fer. Gs
ift etne Gpijtel, worin er Boceaccios funjtvolle Proja nicht ohne Gejdhyict nachahmt. s
ber Reibe der ragujantjchen Dichter jeien erwihnt: Savino Bobali, der mit Minnern wie
B. Barchi und 9. Neanuzio in lebhaftem Berfehr jtand und defjen Sammhuing von Lebes-
gedichten und Sativen iederholt aufgelegt wurde; ferner Francesco Luceari, Domenico
Glatarich, Domenico Ragnina und Midiele Monaldi, Auch Frauen betheiligten fich an
dem [literarijchen Qeben, jo Giulia Bona und Flovia Suzzert, leptere eine jener angiehenden
Geftalten, wie fie die italienijche Renaifjance bervorbrachte. Sowohl am medicdijchen
Hofe wie in ihrer Heimat bereinigte fie, Anvegung fpendend wund empfangend, die edelften
Getfter um fidhg. Im benadybarten Gattaro verdient Qodovico Pasquali Beachtung;
mande jeiner Canzonen und Sonette ragen iiber das gewihnliche Mafy der froftigen Nach-
ahmung Petrarcas hinaus und find von wabrhaft empfundener Leidenjdhaft durchgliiht.
S Gittaveedhia finden wir Amibale Lucio, deffen Gedichte 1556 a1 Benedig erjhienen.

Jere wenig evrenliche Sunjtgattung, weldhe, vom Amadiz He Gaula erfliefend,
bag weftliche Guropa mit langathmigen und langweiligen Romanen ftberflutete, hat in
Stalien nie vechten Boden gefunden; daf Gian Francesco Biondi aus Lefina (geboren
1572) fid) geveizt fand, drei jolche, mit etnanber im Sujammenhang ftehende Crzahlungen
abgufafjen, erfldrt fid) aus feinem langen Aufenthalt in der Sremde. Cr Datte fich
nimlich), nachdem er der venetianijchen Republif wichtige, mit Undant gelohnte Dienfte
geleijtet, nach Gngland begeben, wo er bei Sinig Jafob L. hoch in njehen ftand. Wichtiger
al3 feine Romane 1und Gedichte ift feine Gejcichte der Kriege gwifchen den Hiujern ort
und Lancafter,

Poefie, Rbetorif und vor Aflem fpeculative und experimentelfe Lhilojophie trieh
Srancesco Patvizio (1529 bis 1597) aus Cherfo, den wir, da die quarnerijchen Jnfeln
big zum Anfang diejes Jahrhunderts 3w Dalmatien gehisvten, hier angufithren wob(
bevechtigt find. Gin tiihner Denfer, wagte ex fich an die jehwierigften Probleme der
Lhilojophie, bderen Lojung er, wenn aud) midht immer fand, dbod) oft richtig abnte;
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fe(bjt feine Juvthitmer waren fruchtbar, da jie den Weg zu bejfever Crfenntnify babhnten.
Cin glitbender Verehrer Rlatos, fnitpite er an die Traditiornen jener italienijchen
PBhilojophen an, weldhe bereits tm vorhergehenden Sahrhundert die Alleinherrichaft der
Ariftotelijchen Lehren mit Cifer befampiten. Daf Patrizio in jiingeren Jahren auch ein
italienijches Cpos verfafte, entjpricht dem nach) Univerfalitit ftrebenden Buge der Feit,
und dafy er dagu ein ungewohutes Versmafy wablte, jeugt wiederum von jeinem Hang,
auf unbetvetenen Bahnen zu wandeln. Gleidhes Cingehen auf Fragen der Philojophie mit
Anmwendung auf Litevatur, Neoval und Staatzfunit finden wir bet Nicold Gozze (1549 bis
1610) aus Raguja; ev bediente fich dabei gerne dev dialogijchen Fovm, in welcher die
Staliener, clafftjhen Meuftern folgend, abjtracte Disciplinen ammuthig e behandeln
verftanden. Hievher gehiren feine jwet Schriften iiber die Lebe und die Sdyonbeit.
Gleichialls mit dfthetit bejhdftigt fich der Dialog Irene feines bereits oben genannten
Mitbitrgers M. Monaldi. Davan reiht fidh das Werf eines dritten NRagujaners, des
fruchtbaren jlavijdgen Dichters Ricolv Nale (geftorben 1585), defjen Dialogo sulla sfera
del mondo (1579) an bie beften Crzengnifje diejer Gatting tm Cinquecento Hevanveicht.

Befannt ift die italienijhe Sitte, nach weldjer Dichter und Gelehrte fich vereintgten,
unt ihve Geifteserseugniffe vorzutragen und mandymal iiber widytige Fragen, mur zu oft
itber die unbedentenditen Dinge, 1 verhandeln. NVan barf diefe , Afademien”, in denen
fich felbitgefallige Mittelmifigteit breit machte und der gegenjeitigen Lobhudelei der freiefte
Spielvaum gelaffen wurde, im Allgemeinen beldchetn; man joll aber dabei nicht vergeffen,
bafy aus folchen Anfangen jowohl in Jtalien al8 in anderen Linderit, weldje dem Beifpiel
folgten, Jnjtitutionen von weittragender Bedeutung fid) entwidelten. €3 ift mun nicht ohne
Juteveffe wabhraunehmen, wie audh in Dalmatien Devartiges, wenn auch in bejcheidenem
Mafe, Fup fafte, und bezeichnend ijt es, daf auch darin Ragufa den anbderen Stidten
voranging. Hiev wurde beveitd in der weiten Hilfte hes XVI. Jabrhunderts die Acca-
demia dei Concordi gegriindet.

Cine Leiftung von grofer wiffenjdaftlicher Beveutung tritt unsd in dem Werke
Giovamni  Qucios (geftorben 1584) qus Trait De regno Dalmatiae et Croatiae
entgegent. Bis in pas XIII. Sahrhundert lafjen fid) jwar die Anfinge der balmatinijchen
Diftoviographie in dem Werke iiber bdie Sirde Salonad und Spalatos des Thomas
Avchidtaconus aus Spalato uvitcverfolgen wnd mancye andere hijtorijhe Schriften waren
aud den pwei folgenden Jahrhundevten angufithren ; it ucio aber vevehrt man mit Redht
cinen der Begritnder jener wiffenjchaftlichen Sorjcungsmethode, welche nur jolhe That-
jochen al3 feftitehend anerfennt, die burch fritijc) gefichtete Documente von allerfei
Gattungen — Urfunden, Kunftdenfmdler u. §. w. — 511' ftitgen find. AB Diplomat,
Hiftorifer und Avdhdolog evward fich Antonio LBevanzio aus Sebenico, julest Crzbijchof
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von Gran (1504 0is 1573), einen bedeutenden Ruf. Den Kaijern Ferdinand I und
Magimilian IL. leiftete ev ald Gefandter bei der ottomanijchen Pforte wichtige Dienjte.

Cine Geftalt voll innerer Widerfpritche ift Mare’ Antonio de Dominis (1566 bis
1624). 3u einem der hischften getftlichen Smter berufen — er war Crzbijdyof von Spalato
— erfiillt ev lange Seit hindurch mit Gifer die Pilichten feines Berufes; hievauf entflieht
er, theild durd) dufeve Umftinde gedringt, theil8 wohl auch einem inneren Triebe
folgend, nach) England, um dann reuig guvitczufehren. Spiter jdeint er wieder jchwantend
geworden 3u fein, jo daf er als Gefangener in der Burg S. Angelo fein bewegtes Leben
bejdlieBt. Nicht feinen lateinijch und italienijd) abgefafsten polemijthen Schriften verdanft
ev feinen Rubhm, fonbdern feinen Cntdectungen auf dem Gebiete der Optif, Henn der jtreit-
bare und wantelmitthige Kivchenfiirft war sugleid) ein grofier Mathematifer und Poyjiter.
ALs foldyer evlangte gleiche Veviihmtheit jein Seitgenofie Marino Ghetaldi aus Raguja
(1566 bis 1627), der zahlreiche Werte beriffentlichte und feiner Grpervimente mit dem
Brennfpiegel wegen von Hem BVolfe der p3auberer” genannt wurbe. Gin titchtiger Mathe-
matifer und Medhanifer war Faufto Bevanzio, ein Neffe des oben genannten Antonio.
Sablreiche Stiidte, wie Rom, Benedig, Wien beviefen ihn ur Ausfithrung jdhwieriger
Avbeiten. Vieljeitig gebildet, verfafite er auper mehreren philojophijchen und biftorifchen
ESdriften ein gejchiptes polyglottes Worterbud).

Aus dem XVIL Jahrhunbdert ift iiber die jhone Qiteratur wenig u bevichten. E3
feblt war nicht an Nadyrichten iiber NMeinner, weldje in den berjdyiedenen Stidten
Dalmatiens fid) mit italienijcher Poefie bejdftigten, feiner unter ihnen verdient tndejfen
befondere Crwdhnung. Jn erfreulichem Gegenfap su dem Verfall der Literatur fteht bag
Crwadjen wiffenjdaftlichen Geiftes auf allen Gebieten. Stefano Gradi (1613 bis 1683)
nimmt unter den vielen bedeutenden Deinnern, die Raguja aufsmweijen bat, eine hervor-
ragende Stellung ein. Am papftlichen Hofe und in dem Gelehrtentreife, der fich um
Chriftine von Sdhweden berjammelte, ftand er in Hohem njehen. A3 Staatsmann
entledigte er fich, im Dienfte feiner Republif, mandher wichtigen Aufgabe. Jn fetnen
leten Lebengjabren war er Prifect der vatifanijchen Bibliothef, Gine groge 3ahl von
lateinijcen und italienijchen Sdriften verjdhiedenen Jnhalts seugt von feiner aus-
gebreiteten Gelehriamteit. Bernardo Rogacei aus Raguja (1646 bis 1719) verfafite ein
jddsenswerthes Buch iiber die italienijhe Sprache. Daf er Theorie und Praxis zu
berbinden verftand, beweijen jeine italienijchen Werte philojophijhen und theologijchen
Subalts, weldhe durch Reinbeit dev Gprache und Cinfachheit des Stilz fich vortheilhaft
bon denen jeiner Jeitgenofjen unterfdjeiden. AS Avchiolog und Forjcdher auf dem Gebiete
ber byzantinijhen Gejchichte that fid) Anjelmo Banduri (1671 bis 1743), ein an den
Hifen von Floreny und Parig gern gefehener Gaft, Hervor.
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Auch an dem Aufjdhroung der Naturwiffenidhaften in Jtalien, welder von Minnern
wie Galilei, Nedi, Torvicelli inaugurirt wurde, betheiligt {ich Dalmatien am Enbde des
XVIL und wdbrend bdes XVIIL Jabhrhunderts in verdienftlicher Avt. Cin Arzt aus
Raguja, Midjele Baglivi (geboren 1666), evdffuet in dem furgen Laufe feines Lebens —
er ftarb 39 Jabhre alt — der Medicin neue Bahnen. Cine Witrdigung deffen, was ein
Ruggiero Boscovid) fitr Nathematif wnd Ajtronomie bedeutet, hat die Gefchichte diefer
Digciplinen zu berichten; wir mitfjen und hier bejcheiden, diejen Namen, ,der einer

Gian Domenico Stratico.

Lobrede gleichfommt”, ehrfurchtdooll zu verzeichnen. Aus Kuin ftammt der andere grofe
Mathematifer und Naturforjcher Anton Maria Lorgna (geftorben 1796).

Je weiter das XVIIL Jahrhundert fortjchreitet, defto grofer wird die Sahl der
praftijchen E[Sf)iiofnpf)en und Bhilanthropen. Ueberall fithlt man dad Hevannabhen einer
grofien Mmwdlzung in den Gejchicfen der NMenjchheit; iibevall vegt fich das Bewufptiein,
bap bie geijtige Arbeit fich mummebhr bemithen miiffe, die evzielten Fovtjchritte zur
Sorderung des movalijhen und materviellen Wohles Ddes Jahrhunderte lang gering
geacdhteten Bolfes ju verwerthen. Hebung der Landwirthjchaft exftreben die Schriften von
Giulio Bajamontt aud Spalato, Rados Midhieli-Vitturi aus derfelben Stadt, Grijogono
Pietro Nutrizio aud Tralt, von denen der erfte, ein bebeutender Arst, fich su gleicher
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et poetijch verjuchte, die wei anderen die heimatliche Gejchichte pflegten. Dem entjpricht,
daf, als jebt eine mneue Gejelljchaft 3u Spalato gegriindet wird, e3 nicht mehr einer
Accademia poetica, fondern einer Societi economica gilt.

Mit Jragen der nationalen und landwirthjdhaftlichen Ofonomie bejdhdftigte {ich
Gian Domenico Stratico aus Bava (1732 bi3 1799), nur dafy die Thitigleit diefes
vielfeitigen Mannes auf den verjdyiedenjten Gebieten fich entfaltet. Ldngere Jeit hindurd
wirfte ev als Profeffor in Pija und als Beirath des Grofhersogs in Flovenz; fpiter exbielt
er Den Bijdhofsiis von Lefina. Lon feinen vielen Schriften, bdie fich durch gediegenen
Snbalt und edle Form in gleichem Mage auszeichnen, mogen mu jeine poetijchen Berfuche
eviwdhnt werden, davunter die lberfepung des »Z0d Abel8” von Gefner. Sein Bruber
Simeone hat fich als NMathematifer wnd Sngenieur, jumal mit Amwendung auf Hydraulit
und Sciffabhrt, einen ehrenvollen Narmen evworben ; neben vielen in fein Fach etnjchlagigen
Werfen verfafte er ein Worterbud) der Marine, weldhes eine Lice in der italienijchen
Lerifographie ausfiillte und nod heutzutage hohes Anjehen geniefit.

Wit der Jeit, die wir evveicht haben, hat fich das Bild des italienijchen Sdhriftthums
Dalmatiens in merflicher Weije gedndert. Die eigentliche literarifye Production,
welche fidh) bis dahin ziemlich fpdrlich) entwicelt hatte, erweift jich nun alg bet weitem
ergiebiger, auch nimmt das gange Land davan theil; wibrend endlich friiher Litevatur
und Wiffenjchaft Hauptjdchlich in den Hinden der Ordensleute lag, fillt jet ihre Pflege
ber Latemwelt und der weltlichen Geiftlicheit anbeint.

I Giovanni de Bizzaro aus Sabioncello (1782 bis 1833) lernen wir einen echten
Coelmann fennen, welder, reich begiitert, jein ganges Qeben Her Poefie, der Mufif,
der Sammbung von feltenen Bitchern und Sunftgegenjtinden widmet. Unter jeinen dielen
Gedidhten find jene hervorzubeben, in denen er den Lob feiner jungen Gattin wehmuths-
voll befingt.

Unjerem Jafhrhunbdert gehisven bie jwet bebeutenditen Bertreter der italienijchen
Literatur in Dalmatien an: Pier Alefjandro Paravia und Ricold Tommajeo. Cine furze
Weile gingen ihre Lebenswege neben einander, fie ftubivten beide Jura in Labdbua und
betrieben dabei nod) emfiger Poejie und Litevatur. Bald aber geftalteten fid) ihre Schickale
villig verjchieden, ohne daf fich jedoch Der in der Jugend gefnitpfte Freundjchaftsbund
je geldjt Ddtte. Pavavia (geboren 1797) Lief bald in den ficheren Hafen eines Lefhramtes
an der Tuviner Univerfitit ein; dort berbrachte ev bi8 zu feinem Gnde (1857) ein {tilles,
von allgenteiner Liebe und Achtung verjchintes Gelelurtendajein. IMit den dlteren
Lraditionen eng verwacdjen, huldigt er jebem Fovtjchritt, der feinen gewaltigen Brud)
herbeifithrt; feine Schriften athmen in Gedanfen und Ausdrict Jtets eine gewiffe Rube
und Behaglichfeit, die dem Oleichgewicht feiner Seele und feines Berftandes entjpringen,
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aber nid)t frei von afademifdher Rithle find. Jebes feiner zahlveichen Werfe Hat jeinen
Werth gehabt, mandje bealten thn nod), feinem fommt die Bebeutung einer durd)-
jhlagenden litevarijhen That 1. Cingelne diefer Schriften beziehen fich auf Dalmatiern;
jeine Anhinglichfeit an die ferne Heimat bethitigte ev in glinzender Weife dadurdy, daf
er feiner BVaterftadt feine reiche Bibliothef — munmelr etne jhone Jierde ber Hauptitadt
Dalmatiend — vermachte.

Nicold Tommajeo war ein weit bewegtered Leben bejchieden, in weldhem Freude
und Leid ungleic) vertheilt waren. Cr wurde su Sebenico am 9. October 1802 geboren 2

Pier Alefjandro Parabvia.

friibzeitig wanbdte ey fich, von bebeutenden Mannern angevegt, literarijchen Stubdien ju.
Gr fam bald nach Flovens, wo er im Vevein mit Capponi, Lambrusdini und Andeven an
Grimdung und Leitng der Antologia, jener Beitfdjrift, weldhe sur Hebung des wiffen-
fdhaftlichen und nationalen Sinnes in Jtalien fo michtig beitrug, thitigften Antheil nahm.
Die politijden Berhdltniffe dritcten ihm wiederholt den Wanbderftab in die Hand; lingere
Beit vevweilte er in Franfreich und in Corfu. Jn vorgeriictten Jahren fiedelte er fich wieder
in Floveny an, wo er am 1. Mai 1874 verjdhied. Er hat nie ein Hffentliches wifjenihaft-
liches Amt befleidet, 'aucf) bann nicht, al8 er am wenigften 1 bejorgen hatte, daf dadurch
ber Unabbingigteit jeiner Gefinmumgen A6brud) gejchehe. Cr war fich namlid) vewuft

Ritftenland und Dalmatien. 15
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dap er auch afls Privatgelehrter jeine Pilicht gegen die Meenjchheit vollftindig erfitllte, und
aufrieden, mit dem fargen Lohne der Arbeit fic) und feine, im veifeven UAlter gegritndete
Samilie in bejcheidener oft an Yrmuth grengender Weije ju erhalten. Und er arbeitete
immer; al8 er durd) die Abnahme der Sebtraft, der fpiter villige Crblindung folgte, auf
fetn Geddd)tnip und auf frembde Hilfe angewiefen war, lief er in feiner Cmiigteit bis zum
legten Athemzuge nidht nach. An jeinen berzengungen hing ev mit unverbriichlicher
Zreue; daf feine politifhen und jeine veligitien Gefinmumgdgenoffen meijt in ver|dyiedenen
Lagern ftanden, hat ihn nie beirrt, und die Achtung, die er fremben NMeinungen ermwies,
ficherte ihm die BVevehrung aller Parteien. Streng gegen fidh, itbte er ber Sugend gegen-
iiber wohlwollende Milde; dem auffeimenden Talente berjagte er nie Aufmunterung und
Rath. Fiir die Heimat (die er feit 1837 nid)t wieder jah) empfand ev innige Liebe;
ev gebachte der Mannigfaltigheit ihrer Natur und ihrer Gultwzujtinde; ev pries ifhre
Cigenbeit, daf fie, zwijchen Often und Wejten vermittend, eine aus zwei Glementen
bejtehende, 3wei Spracjen rebende und bennod einbeitliche Bevo(Ferung beherberge;
unevmiidlich vieth er, bdiefe Gigenbeit jorgfdltig su wabren, beiben Glementen 31 fort
jdhrittlichem Gedeihen ju verhelfen. Dies der Menjdh); nun der Schriftiteller, an weldjem
vor Allem bdie Vielfeitigleit und die grofe Sruchtbarfeit hervorsubheben find. Berfudht man
feine itberaus zahlreichen Schriften ju charatterifiven, jo [dft fich die von ihm entwicelte
Thdtigleit als vornehmlic) auf Philologie und Philojophie geridhtet begeichnen, jo zwar,
Daf3 beide Didciplinen, im tweiteften Sinne aufgefafit, einander ftets burchdringen. Die
Sdydrfe feines Berjtandes, von einer die Literatur der verfchiedeniten Seiten und
Nationen umfafjenden Belefenbeit unterftiipt, lief ihn awifchen Menjchen, Gejchehniffen
unbd Jdeen die geheimiten Besiehungen entdecfen ; die gewonnenen Borftellungen wurben
bann, Dant feiner lebhaften Phantafie und feinem eblen Gemiith, von poetijhem Haud)
burdhweht und mit ethijhem Gehalt erfitllt. Gerade in jetnien lexifographifchen RWerfen
geigt fid) das harmonifche Sujammenwiren jo verjdyiedener Factoven. Das Wort, die
Locution, waren ihm nicht o3 als Ausdruk Hes Geelenlebens einer Nation ein
bevedtes Denfmal ihrer Gejchichte, fondern auc) et Mafitab fitr die Beurtheilung ihrer
Beziehungen zur finjtlevijhen und fittlichen Schonbeit. Die Philologie griff bet ihm
ftets in Dag Gebiet der Ijthetif und der ersiefenden Morval ein. So in dem breit
angelegten Worterbudye der italienijchen Gprache, weldhes, in jpiteren Lebensjahren
unternommen, die Frudht feiner gefammten philologijchen Thitigkeit parjtellt; fo im
Dizionario dei sinonimi, unftreitig feine bebeutendjte Arbeit. Alljeitige Beherrjdhung
der Gprache in ihren jimmtlichen Cutwidhumgsphajen, fein ausgebildeter Sinn fitr alle
ibre Nitancen, tiefe philojopbijche Auffaffung bilden die Borziige diefes Werfes, weldye3
in iederholten Auflagen jtete Crweiterung und Berbefjerung erfubr. Die litevarijche
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Rritif iibte Tommajeo in gleichem Sinne aus; obhne daf er engherzig die Schvpjungen
per Kunit nach anbeven Grunbdjien alg eben demen der Qunft beurtheilen wollte, bricht
bei ihm Dod) ftets die Uberzeugung durch, daf der Schriftiteller nur dann jeiner Miffion
illig gevecht wird, wenn ev fein Talent in den Dienft bed Guten ftellt und e3 zur
Crziehung jeiner Mitmenjchen verwerthet. Davum jeine Strenge gegen allgemein anerfannte
Grofen, eine Strenge, die, mandymal ju weit getrieben, in der Qauterfeit der Gefiifle,
aud welchen fie entiprang, ihre Rechtfertiqung findet. Jn jeinen literarhiftorijchen Avbeiten
wupte Tommajeo die alled Thatjachliche, jelbjt jdheinbar unwichtige Eingelheiten beriict-
fichtigende Forjcdhung mit einer weit ausblictenden, auf dag Wefen der Sadhe gerichteten
Auffoffung glitcElich zu verbinben. Am liebjten wenbdete er die Fovrm ded Efjays an,
weldjes ihm die Woglichfeit bot, an fremde Schriften anfniipfend die eigenen Gedanfen
au entwickeln. Diefe in der Negel ihren uggangspuntt an Werth weit itberragenden
Gtudien veveinigte er zu Biihern, wobei er thetls die gerftrenten ufjdse in organijche
Berbindung brachte, theild lexifalijdhe Anordnung wihlte. Grofe BVerdienjte erward fich
jchlieBlich Tommajeo um die Dante-Forjdhung. Sein Commentar zur gittlichen Comidie
jchlug newe Babnen ein. Er dectte ndmlich die Quellen auf, aug welden Danted poetijche
und wiffenjchaftliche Conceptionen flofjen: die altromijhen Autoren, die Bibel, die dlteren
Rivchenvdter und die jcholajtijche Philojophie, jumal die ded THomas von Aquino. Die
Fitlle der Pavalleljtellen, welche oft itbervajchende Berithrungspuntte darlegen, zeugt von
ber grofen Gelehrijambeit des Meifters. Dagu fommt eine Reihe von pradhtigen Creurfen
itber duBered und inneres Leben ded Didhters, jowie itber Juterpretation feiner Werfe.
Tommafjeos Stil erhebt fich zur Bebeutung eined echten Kunftwertes und trigt ald joldhes
ein eigenthiimliches, unverfennbared Geprige: furze Sibe, oft epigrammatifh sugefpist;
LBorliebe fitr antithetijche Figuren, bald in jymmetrijcher, bald in dhiajtijher Anordnung;
feine Cijelivung, wenn gleich mandymal allju grofe Sorgfalt vervathend; dad Gange in
reinfter, von poetijchem Geifte erfitllter Diction. Denn Tommafeo war aud) ein Didjter.
Geine Poefie ift von eigener Avt und jpiegelt die bisher gejdhilderte Geiftesrichtung des
Mannes getven wieder. Religion, Politit, Moral, jpeculative Philojophie, Naturwifjen-
jchaften, Alles zieht thu an unbd fleidet fich thm in die idealen Formen der Poefie. Dem
Crnjt bes Jnbalts entjpricht ein gedrungener, nach) mathematijther Pracifion ftrebender
Ausgdruct. Dadurch evleidet die Unmittelbarfeit der dichtevijchen Wirtung einige Cinbufe;
jobald man aber bas erjte Befremden itberwindet und in die Cigenart ded Dichters ein-
dringt, wird man jowohl duvd) Reichthum und Tiefe der Gedanfen ald durcd) Jnunigfeit
bes Gefith(8 und wahre didhterijhe Schinbeiten veich belohnt. Auch im piychologijchen
und Diftorvijher. Roman verjuchte fich Tommajeo nicht ohne Crolg. Su bdiefen zwei
bedentenden Mdannern, welche fajt ihr ganged Leben in Jtalien zubrvachten, gefellt fich der

15%
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beviihmte Botanifer Roberto de BVifiani aus Sebenico (1800 bi3 1878), der, an der
Univerfitdt su Padua wirfend, borziiglich die Flora Dalmatiens unterfuchte; zugleich ein
titchtiger Philolog, gab er mit Umficht mehrere altitalienijhe Texte heraus.

sm Lanbe feloft nimmt man wiihrend der erften Hilfte unferes Jahrhunderts eine
lebhafte Rithrigleit auf dem Gebiete des italientjcgen Scriftthums walhr; die in tmmer
breitere Sdhichten dringende Bilbung, die vielen Mittelfchulen mit italienijer Unterrichts-
fprache, an welchen eine Neihe von begabten, bielfach) literarijeh thitigen Minnern lehrte,
ber gefteigerte Befuch der Univerfitdten Padua und Pavia waven Nomente, die das
Suterefje fite Litevatur und Wifjenfehaft wad) hielten. 8 fann hier unfere Aufgabe nicht
fein, die Namen aller jener Mdnner aufguzdhlen, welche fidh) davan betheiligten; worauf
e anfommt, ift, bag Borhandenfein einer joldjen geiftigen Atmofphire zu verzeidhnen,
Jur auf Cines, das jhon oben angedeutet wirde, ift bejonbderes Gewicht zu legen: auf
bie unabldffige Bejdhdftigung mit Allem, was auf die Heimat Bezug hat. Gtovanni
Aattalinid) lief; 1835 eine umfangreiche Gejchichte Dalmatiens, Bincenzo Solitro 1841
eine. Sammlung von Urfunden erfdjeinen, und zahllos find die Monographien iiber
eingelne biftorijche Fragen. G feien hier muv einige, in leterer Zeit heimgegangene emfige
Arbeiter auf diefem Gebiete genannt: Giufeppe Ferrari-Cupilli aus Java, das echte Bild
bes Provinggelehrten, der mit felbftlofer Hingebung jammelt und fichtet und jede Gelegen-
heit benut, um die Fritchte feines Bienenfleifes mitzutheilen; dann der Francidcaner
Damiano Fabianid) und Monfignor G, . Biandyi, weldhe die politifche und firchliche
Gejdyichte Dalmatiens zum Gegenitande ifrer Forjchung madyten. Jahlreich find bdie
Biographien verdienftvoller Dalmatiner; durd) trefflichen Snhalt und edle Form zeichet
fich die Schrift aus, weldhe Antonio Bajamonti dem Andenfen Hes gleid) 3u eviwdhnenden
r. Carrara widmete.

Selbit die Gebilde der Phantafie weifen vielfac) denfelben Jug auf, fo Cajottis
Romane Milenko e Dobrilla und Il berretto rosso, Giulio Solitrod Drama I conti di
Spalato, Suigi Fiderts Gedicht La madre slava. Mehrere Publicationen bejchdftigen fich
mit der jlavijchen BVolfspoefie. Die erfte Sammlung® jheint 1829 von RNicold Gtayich
bevanftaltet worben u fein; e hat sugleich bas theils auf voltsthitmlicher Grundlage, theils
auf Nadahmung Tafjos beruhende Cpos de3 Gian Francesco Gondola ind Stalienijdye
iibertragen. Ju ben Jahren 1841 und 1842 erjyien Tommajeos Sammling italienifcher,
neugriedhijcher und flavijcher Lieder. Sie war in steifacher Hinficht ein epochemadendes
Creignif. Cinmal gab fie Jtalien die — wie die Solge seigte — frudhtbave Anregung,
ben bi3 dabin faft unbeachteten Sdyab der eigenen Bolfspoefie ju heben; anderfeit3 exfchlof;
fie Den vomanijchen Bislern bdie Fitlle epijher Poefie, weldhe die Siidjlaven jeit dltejter
Beit bewahren und von der vorher nur fpirliche Quude in die Offentlichteit gedrungen
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war. Tommajeosd Mitbitrger und Freund Ferdinando de Pelllegrint vermittelte dann die
Senntnify der jlavijchen BVolfslyrif, jener Gattung der BVolfaspoefie, weldhe, Has ewige
Ehema ber Liebe behanbdelnd, ein allgemeineves, wenn aud) nationaler Farbung nicht
entbehrendes Geprige aufweift. Dem gegebenen Beifpiel foligten viele Anbdere, jo daf
bie lbertragung flavijcher Gejiinge 8 Jtalientjche zu Deen beliebteften literarijchen
Bejddftiqungen der Dalmatiner gehirt; am verdienftvolljten iwirfte tn diefer Ridhtung
ber Spalatiner Giacomo Chiudina mit feiner 1878 erjchiencenen Sammlung, Gleicdher
Beriidfidtigung erfreute fich die Darftellung der Sitten und (Gebriuche Hes BVolfes; fo
in Francesco Carravad La Dalmazia descritta ed illusstrata; jo in zafhlreichen
Cingeljchriften, worunter eine angiehende Studie des Grafen Orjato Pozza ausd Raguja
genannt werden moge, welde iiber eine wabhridheinlich aus Dalmatien eingewanbderte
jlavijche Colonte im Neapolitanifchen berichtet.

Die vielen Ubervefte vimijcher Alterthitmer, die sumal in Spalato und Salona
pon altem Glange geugen, wurben feit dem Wiedevaufleben der mrdhinlogijchen Wifjenjchaft
jtet3 wieder Gegenftand eifrigiter Nachforfhung und mehr wder weniger wiffenjchaft-
licher Crivterung. Crfprieflic) wivtte auf diefem Gebiete befombderd Carlo Lamga, der, in
Stalien geboven, jich im Anfang bes Jahrhundertd in Spalato niederliefy. Jhm verdantt
biefe Stadt die Griimdung ihres archivlogijchen Mufeums ((1818), welched durch in
groferem Mafe audgefithrie Ausgrabungen ftete Criveiterungy erfubr und minmehr ju
einer Plegeftitte der Wiffenjdhaft geworden ift. Zahlreid) find thie Arbeiten jeines Sohrnes
Srancedco Langa und des, wie in mandjen anderen Richtungen, fo aud in diefer verdienft-
vollen Francesco Carrava. Jn ber jtillen Cinjamfeit jeiner Jmjel brachte Pietro Nijiteo
aug Cittavecchia reichhaltige Sammbungen altrdmijcher Jnjchwiften, Urfunden 1. j. w.
gujammen, bdie er nicht 0los zu eigenen Avbeiten veriwertherte, jondern auch frembden
Forjchern bereitwillig jur Verfiigung jtellte.

Daf indefjen Dalmatiens Sohne nidht ausjchlieplich locarler Forjchung ihre Kriifte
wibmen, erbellt aus mancher werthvollen Leiftung auf verfchiiedenen Gebieten. Welche
Bejdyrantung wir ung aud) in der Anfiihrung von Namen, zwmal nod) Lebenbder, auf-
exlegen, fo Ditrfen wit boch) die trefflichen Dante-Studien ded gyreifen A. Lubin, der viele
Sabre hindurd) an. der Grazer Univerfitat lehrte, nicht mit Stilljchweigen itbergehen.
Auch Serafino Minich lieferte mandhen werthvollen Beitvag juw Dante-Forjdung.

Bulept nod) ein Wort ither die periobijde Literatur, diefen Gradmeffer bder
modernen Gultur. Abgefehen von Feuilletond und Beilagen ju politijhen Journalen
wurden ju wiederholten NMalen Jeitfdhriften gegriindet, beftimmt, einen Mittelpuntt fitv
die Veftrebungen der italientj) Schreibenden zu bilden. A3 bdie bedeutendften jeten
genannt: La Dalmazia (1845 ff.), eine Wochenjchrift, die unter dev umfichtigen Qeitung
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A Francesdis recht Tiichtiges leiftete; dann das unter dem Titel Annuario Dalmatico
erjdjeinende Jahrbud, welches in feiner nenejten Geftalt an Gediegenbeit des Snhalts
bebeutend gewonnen hat. Daf biefe Publicationen — wie jchon ihre Namen anfitnbigen —
meift Dalmatinijches bieten, liegt in der Natur der Sadye und it af3 ein Borug anzitjehen.
Sie erfitllen in der That ihren Jwect babdurd) am beften, daf fie, ephemeren Crzeugnijjen
ber Phantafie nur bejchrinften Raum gonnend, fich zum Theil mit literarifchen und
wiffenjchaftlichen Studien und Berichten allgemeinen IJnhalts bejchdftigen, um Theil —
und dies in erfter Qinie — bdie geiftigen und volfwirthjchaftlichen Sntereffen der Heimat
bertreten. —

Diefe Studie iiber das italienifhe Sdriftthum Dalmatiens bedarf noch einer
furgen, die Volfsliteratur beritctfichtigenden Crgangung. Nidhts fpricht bevedter fitr
die ethnographijchen LBerhdltnifie der Bewohner oder eines Theiles der Bewohner eines
Randes als bas Vorhandenfein von Liebern 1nd Meiivchen, die ein Gefchlecht Dem anderen
durc) miindliche Tradition liberliefert. Gingelne fachliche Modificationen ergeben fid) im
Laufe der Jeit; leife vevindert fich der jprachliche usdruct; im Gangen und Grofen
handelt e3 i) wm altes Gut, weldjes das Bolf mit der thm innewolhnenden Jabigfeit
tren bewahrt. €3 dauerte {iberall lange, 0i8 Diefe unjheinbaren Gebilde der Beahtung
gewiirdigt wurden. Unjevem Jahrhundert war es vorbehalten, Ddeven poetifhe und
wiffendaftliche Bedeutung zu erfennent; fie gu fammeln, 3u fichten, it deuten ift eine
Aufgabe, der fich feit gevaumer Beit eine Sdhar ernfter Forjcher in ganz Curopa mit
Cifer und Erfolg untevsieht. Daf mm ling8 der dalmatiniiden Rifte und vielfach auf
ben Jnjeln das Volf in der ihm eigenen italienifchen Mundart allerlei fingt und evzapit,
fonnte Jeder, der nur hoven wollte, beutlich wabrnehmen; es fand fich aber Itiemand,
ber e3 al3 die Mithe lohnend betrachtete, diefen Stimmen ju (aujen. Crft vor ein paar
Sabren nahuen einige wackere junge Leute die anziehende Avbeit in Angriff, und die
erfte Grnte, bdie fie einfeimften, war itberaus ergiebig. Mannigfaltig find die Licder,
weldye wiv da vernehmen: erzihlenden, jatyrijchen, Heiteren Snbhalts; dann Liebeslyrif
mit ihrem jo vieler Tonavten fihigen Grundmotiv; fromme Gebete und Legenden; Nithiel,
Rinder- und Wiegenveime. Keine Gattung, feine Abart, bic‘nidjt bertreten wive. Daf
e8 fich faft ausjdhlieflich wm jolches Material handelt, das nidht blos in Jtalien, fondern
gum guten Theil in allen weftlichen romanijdhen Lindern weite Verbreitung fand, verjteft
fich von felbft; in dev Neigung und Sibigteit, fid) jolche Schbpfungen angueignen, gibt
fich eben die Seele eines Bolfez fund. Auch (6Bt fich bemerfen, daf manches Lied, weldes
anderswo ein verfimmertes Qeben friftet, in Dalmatien — Dant der Abgejhiedenbeit
bes Landes — in alter Schone und alter Kraft ung entgegentint. Das Gefagte gilt
i gleidyem Mafe voun den Mavchen; das beim exften Suchen Gefundene itbertrifft, der
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Nenge und dem Jubhalt nad), alle Crwartungen. Dafy die Forjchung methodijd) und
rajd fortjchreite, ift lebhaft suwitnjchen, denn diefe bejdhetdenen Feldblumen find baldigem
Berwelfen geweiht — vor der ftets gunehmenden Cultur muf der Volfsgejang verftummen.

Die jerbijchtroatijche Sprache und Literatur.

Die in Dalmatien herrjdhende {lavijche jerbijhfroatijhe Spradhe wird im NMunbde
be3 dortigen Volfes in gang Nord- und Mittel-Dalmatien bid zum Flufje Naventa und
auf den anliegenden Jnjeln hrvacki jezik, bie froatijthe Spradhe, genannt. Jn Siid-
Dalmatien von der Naventa weiter bid nad) Spiba mit Curgola, Lagofta, Meleda und den
andeven fleineven ndd)jt Raguja legenden Jnjeln geben die Katholifen auf die Frage,
wie fie fprichen, als Antwort nur: ,naski“, dag heift ,nach unjever Avt”. Mit demfelben
Ausdbruct miiffen einft aud) die Vefenner der ovientalijden Kirche in den Bocche ihre
Spradye begetchnet haben; Heute jedoch ziehen diefe bocchefijhen, gleich den itbrigen in
Nord-Dalmatien lebenden Orthodoyen, wie fie fich jelbft nennen, dem angegebenen den
Jtamen srpski jezik, die Jerbijche Sprache, vor.

Jn der alten vaterldndijhen Qitevatur begegnet man dem Namen , froatijch
jur Bezeidhnung der Sprache neben den Sdriftftellern Dalmatiens auch bei einigen
ragujanijchen Dichtern, wihrend der Name , jerbijch” alten Ragufanern nur als Bezeichung
fitr bie Hinterlander der Valtanhalbinjel geldufig war. Am meiften im Schwunge war
bet thnen die mebr wiffenjdaftliche Benenmung slovinski jezik, die jlovinijdhe Sprache,
welche in Dalmatien um erften Nal jhon 1069 in einer lweinifd) abgefapten Urfunde
bes Rinigs Peter Kresimir angewendet wird. Die alten Schrftiteller Nord- und Mittel-
Dalmatiend nennen ihre Sprache , froatijch”, ,jlovinijch” und jogar , bosnijch* nach dem
LQanbde, wo fie am veinjten gefprodhen wird; endlich wird in der italienijhen Litevatur
Dalmatiend noc) heutyutage dasd Serbijhfroatifhe am febjtan mit dem Namen lingua
illirica, die illyrijche Sprache, benannt, wad der faljchen Annahme feine Entjtehung
verbanft, bafy die Sitdjlaven die Nadhfommen der alten Jlyrier feien. Man Jpricht die
jo benannte Sprade in gany Dalmatien, blog mit der Cinjchrinfung, daf fie auf den
Sufeln und in den Kitftenjtadten ihre Hervidhaft mit dem Jtalienijchen theilt, weldes
port von den hoheren Schichten der Bevdlferung in Rebe und Sdrift neben dem Serbijd)-
froatifhen von jeher gebraud)t wurde und bdurch bdiefen feinen Jahrhunbderte langen
Gebrauc) aud) auf die Entwiching der jlavijhen Volfsjprache der betreffenden Gegenden
einen nicht gevingen Cinfluf ausiibte, der threr Reinbeit su grofem Nachtheil gereichte.

LBor Allem gilt dies von dem jogenannten ca-Dialect, der auf den Jnjeln und in
den Ritftenftidten Nord-Dalmatiens vorherrjcht, dodh gibt es unter den Sto-Mundarten
aud) eine, die durd) das Jtalienijche ftarf beeinfluft ward und in diefer Hinjidht aud
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etwas Cigenthitmliches seigt, und Has it bie Munbart von Ragufa. Jn Raguja hat fich
bie flavijhe Sprache, die iibrigens Bier wunderjd)on flingt, mit der italienifchen, man
tinnte fagen, beinafe berjdywiftert, jo daf es fchon lingft in den Schroung gefommen ift,
bie erfteve gewdhnlich nur mit der italienijden gemifeht, und swar fo zu fprechen, daf in
ber Jebe flavijche Worte 1nd Gdte regelmifig mit italientjchen abwechfeln, oder was
aud) hufig vorfommt, daf italtenijche Worte eine jlavijhe Farbung befommen und ftatt
echter flavijdher gebraucht werden.

Die ferbijthfroatijche Sprache Dalmatiens jondert fid) in zwei Hauptsweige oder
Dialecte, die man in der Bifjenjchaft (nach dem fitr das Jragepronomen ,was" itblichen
Ausdruct ¢a ober §to) mit Hen Namen Cafavifdy (¢a-Dialect) wnd Stofavifch ($to-Dialect)
gut begetchnen pflegt 1und weldje zu einander im Berhiltnif sweier nahe verwandter Spred)-
arten ftehen, von denen die erftere in vielen Puntten nur eine dltere Periode der Sprady-
entwichung ung darftellt und fic) an das Slovenijde mebr anlehnt, vom @tofabifc{)en fich
aber auch durch eine gewifje Berweid)licdhung unterjdeidet.

Die grifere Alterthitmlichteit des ca-Dialected Hem sto-Dialect gegeniiber zeigt fich
am auffallendften in der Betonung und in einigen Formen und Lauten, Wweniger in
Syntay und Wortjhas. Die Berweid)lidhung der Eafavijdhen Mundart gegenitber Her
stofavifchen, welche wohl auf bem Cinfluffe der italienijhen (venetianijchen) Spradye
bevubt, tritt bejonders in folgenden Lauterfcheimungen zu Tage: 1. Die Lautgruppen dj
und 1j werden nach Ausfall pes d, vefpective 1, it j gefdhwiicht, o jagt man 3 B. ftatt
predja (Garn) preja, ftatt ljudi (Menjchen) judi; 2. auslautendes m wird fajt durcy-
gehends zun und auslautenpes 1 fallt hiufig ab, 3. B. ftatt sinom (mit dem Sohne),
vidim (ich jehe) 1. f. w. wird sinon, vidin gefprochen; 3. v {chwindet in vielen Fillen
bor wie nach Confonanten, fo wird 3 B. fitr viera (geftern), svekrva (Schwiegermutter),
cetvrti (der vierte) und andere Gera, sekrva, Cetrti ausgefprochen; 4. ¢k gebht in 3k,
ck in sk itber, 3. 8. ftatt macka (Rase) hrvacki (froattjh) . . w. fpricht man magka,
hrvaski; 5. in eintgen Gegenben und Orten, wo bas Stalientjche mehr zu Haufe ijt, wird
aud) die Ausiprache der Palatallaute ¢, % und & und des filbenbildenden r felten gefunden
und 3. B. ¢a (was) und kry (Blut) wird ca (baber fitr die Bewohner diefer Gegenden
ber Name Cafaver) und kerv, Zena (BWeib), suma (Wald) ungefibr zena, suma qus-
gefprodhen. ALS eines Her allerdlteften Unterjheidungsmerfmale Her tafavijchen Sprechart
in Dalmatien wird von den meijten Slaviften der fogenannte Stavismus, das feifit, die
Bertretung des alten & burch i angefefen, die aber feine ausjd)lieflich Cafavifche Sprady-
eigenthitmlichfeit mehr bildet. — Das wire bie allgemeine ChavafterifHf Hes a-Dialectes
in Dalmatien unh wohl auch anderwirts; jelbftverftindlich haben eingelne Orte, befonbers
aber auf den Jnfeln, auferdem nodj ifre fprachlichen Bejonbderheiten.
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Die Stofaver Dalmatiens werden auf Grund der Bertretung des & durd) i oder
burch je und ije, 3. B. véra (Glaube), deliti (theilen) durd) vira, diliti, oder vjera, dijeliti
in gwet grofie Gruppen gefondert: die Jfaver und Jefaver, die jonjt in der Sprache nur
unbedeutend von einanber abweicdhen. Dod) unterjdheidet man tm Jefavijdhen wieder dret
Unterarten: die ragujanijdye, die bocchefifche (ober montenegrinijdhe) und die herzegowinijche
Spredhart, weldje legtere in Dalmatien in der Umgebung von Raguja (Supa, Canali) und
in einigen Ortjchaften in dben Bocdye (Caftelmurovo, Rijano) gefprohen wird. Die Haupt-
unterjchiede unter diefen drei Mundarten beftehen darin, daf im Ragujanijdhen, wie wir
jaben, dag italienijche Clement ftarf vertreten und Spuren von der einftigen Cafavdtina
bemerfbar find, dadBocdefijche die alteBetonung exhalten hat, wihrend das Herzegowinijche
dbie reinfte, entwicteltefte und wohl aud) die jhonfte nicht nur unter den Mundarten
Dalmatiend ift, jondern unter den jerbijchfroatijchen Nunbdarten iiberhaupt. Diefer BVor-
jitge wegen wurde fie jhon durd) die alten Ragujaner und dann in der neueren Jeit
wieder durc) BVuf Karabjic und Ludbwig Gaf jur Scrift- und Literaturfpradje erhoben.
Die Sdhonbeiten diefer Nunbart beruben auf einer gang originellen und poetijhen
Darftellungsweife der Gedbanfen (fie ift par excellence die Mundart der BVoltdpoefie) und
in einem gang melodijchen Rlang. Safatit muf fie vor Anugen gehabt Haben, ald er von
der ferbijchfroatijchen Spradhe jchried, fie itbertreffe an Weichheit, Weilde und melodifchem
Slang, den er im Gejang und in der Poefie mit dem Ton der BVioline vergleicht, weit ihre
iibrigen Sdjweftern und fonne nach gelungener Augbildbung in Ritctficht auf Wohlflang
ben erjten Mang unter benjelben beanjpruchen. Diefe Anmuth inferer Spradje entjpringt
aus einer ebenmdfigen Berthetlung der Conjonanten, unter denen bie wohlflingenden
Palatallaute in ziemlicher Anzahl vertveten find, und dem wed)jelnden Spiel der volleren
Bocale, aber vor Allem aud threr ftberaus fiinjtlichen Betomung, deven Haupteigenjdhaften
darin bejtehen, dafy ed vier verjchiedene und bewegliche (nicht an eine beftimmte Silbe
gebundene) Accente und fejte Quantitidtdunterjchiede gibt und dap die Tonhihe (das
Hauptmerfmal der alten Betonung) nidht nuv in der accentuivten Silbe neben der Ton-
ftarfe (dem Hauptmerfmal der modernen Betomung), wie e3 unfere Mufifer nadgewiefen
haben, ur Geltung fommt, jondern felbit itber alle der betonten nachfolgenden Silben (furze
und lange) in einent ebenmdfigen Herabfinfen fich ausbehnt, wodurdh eine Modulation
der Stimme bebingt wird, weldhe unjever Sprache einen hichjt mufifalijhen Charvatter
verleiht.

Was bie geographijche BVerbreitung der beiden Hauptdialecte der Cafaviting und
Stofavtina in Dalmatien anbelangt, o umfafit die leptere ein weit griferes Gebiet als
die erfteve, weldhe nur auf dbie Jnfeln (mit Ausnahme von Neeleda und der fleineren JInjeln
in der Ndhe von Raguja) und im Feftlande auf den Kitftenjaum in Nove gradi und von
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Nona bis einjdliefliy Spalato, Hann auf die Wefthalfte des ehemaligen JFreiftaates
Poglizza und die Wejthilfte der Halbinjel Sabbioncellp (Peliesac) bejchrantt ift. Das
itbrige Land wird von den Stofavern bewolhnt, und zwar erftrecten fich bie Jfaver iiber
gang JNord- und Mitteldalmatien his gur Halbinjel Sabbioncello, in deven fitdlicher Hilfte
jdhon fefavijc) gefprochen wird, und von Hort weiter itber ganz Sitbdalmatien. Unter den
Snjulanern gehiren u ben stofavijchen Jefavern die Meledaner und die Bewohner der
bret fleinen Jnjeln bei Raguja (Jjola di meszo, Gtuppana und Calamotta, jlavifdh: Qopud,
Sipan und Solotep); Jefaver finh ebenfo die Lagoftaner, die aber fonjt itberwiegend
cafavijd) fprechen.

Die Cafaver nabmen einft in Dalmatien einen weit groferen Raum ein als jener,
iiber weldjen fich heute ifhre Wohniise erftvecfen. G2 waltet beinabe fein Sweifel ob, Daf
fie vor dem XV. Jahrhundert alfe Gegenden innehatten, weldhe heutzutage von ifavijd
forechenden Stofavern befest find. Daf auch Raguja einft dem tafavijdhen Dialectgebiet
angehort haben mufp, erqibt fich als fehr wabhricheinlich, wenn man einerfeits bie Sprache
ber exften vagujanijdhen Scriftfteller und anderfeits die heutige Meundart von Roguja in
Betradyt zieht. Die Gprache von Mentetic und Drfic, den zwet dlteften ragujanijden
Didhtern, wenn fie uns die damalige Gprechart von Raguja darftellt, woran 31 3weifeln
fein annehmbarer Grund borliegt, weift nod) Eafavijde Cigenthitmlichteiten in Fiille auf,
und wenn man fie mit dex Spradye ihrer Nachfolger vergleicht, die fich immer mehr an
bag @tnfubiid)e anjd)lieft, fo gewinnt man die Iibergeugung, baf dag XV. Jahrhundert, in
weldjes die Poefie der genannten Dichter fdllt, als ﬂbergangégeit ber Cafavsting in die
Stofavting in Raguja betrachtet werden mup. Seit bem XVI. Sahrhunbdert {chreiben die
ragujanijchen Schriftiteller jchon itberwiegend stofavijc, doch find felbft Beute nod) nicht
alle Spuren des ca-Dialects in der Mundart von Raguja verjchwunden. Spo fpredhen
fitr Den einftigen Sfavismus per Ragujaner: 1. einige offene ifavijhe Formen, bdie fich
erhalten haben, wie pri (3. B. privariti, betviigen), prid (vor), priko (britben), o(v)di
(bier), gori (oben) und doli (unten), dann 2. Worte wie pastijer (Hirt), lijera (italientjch
lira, 8yra) 2., wo bas ije fic) unorganifh aus dem i entwickelte — eine Cricheinung, die
man aud) heute bei den Jfavern bemerfen fann, daf} fie ndmlich, wenn fie jefavij) fprechen,
mandymal aug Umwifjenpeit aud) jolde i in ije oder je bertwanbdeln, welde fein Refley
bes alten é-Qautes find und jetbit von den Jefavern afs i ausgefprochen werben; endlidh
3. Formen wie tjeme (Sdheitel), Stjepan (Stephan), djeteta (es Rindes), sljepoca
(Blindheit), trpjeti (letden) . §. w., welche den ifavijhen time, Stipan, diteta, slipoca,
trpiti nod) viel ndher ftehen als die bei pen iibrigen Jefavern itblichen Formen ceme,
Séepan, deteta, slepoca, trpleti. ndere Cafavizmen finden fic) forohl in der Qaut-
lefre (die beutfche Ausfprache des h, die Ausjprache des 1j als j, des auslautenden m
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al8 n und andere) alg in der Fovmenlehre (die Ausgleichung der Declinationsendungen
begitglich Der harten und weichen Pronominaljtimme, 3. B. ovega, ovemu, Spuren de3
alten furzen enitiv und andeve) und jogar in der Syntay und im Wortjdab.

Die genaue Beftimmung der Grengen des Cafavismus in Sitddalmatien ift injorweit
febr widptig, al3 von einigen berithmten Slaviften die Meeinung vertveten wird, daf
Cafavijc) die altfroatijhe und Stofavijch die ferbijhe Spradhe fei, jo daf Kroaten und
Gerben urfpritnglich als swei verjdhiedene jlavijche Lolfsftamme angejehen werden mitjjen.
BWir wollen hier nicht unterfudhen, ob und imwvieweit diefe Hypotheje annehmbar ift, nur
fonnen wir nid)t wmbin ju bemerfen, daf auch im Falle, dafy fie ber Wabhrheit entjpradye,
fie nicht tm geringften beweijen witrde, dafs auch jest Kroaten und Serben Fwet verjchiedene
Bolfer find. Denn trop der Spaltung, die pwijden ihnen Gejdhichte, Religion und Politit
berborgebracht haben, miiffen fie bei der Thatjacpe, daf3 €8 heute fowohl in Dalmatien ald
auch in einigen anderen jerbijchfroatijchen Linbern Stofaver gibt, weldhe fich ald Kroaten
fithlen und , froatijch” jprechen und daf {ich jest Kroaten und Serben einer und derjelben
Literaturjprache bedienen, alg ein Volf angefehen werden.

Wer nach) den Urjachen forjdhen wollte, denen die heutige Vejdhrantung der Cafaver
in Dalmatien auf den nirdlichen Kitftenjaum und die Jnjeln Juzujcdhreiben ift, witvde fie
theil8 Davin finden, daff fie tm {ibrigen Lande von Dden Titrfen ausgetilgt oder i die
LWeite (nach der Lifa und Korvbavien, Ungarn, Niederdjterveich und jogar nad) Jtalien)
verjdhencht worden find, wahrideinticher nod) darin, dafs ihre Refte hier tofavifivt wirden.
Diefe Stofavifivung der Cafaver findet auch heutsutage nodh ftatt und wird durdy bdie
Sdyule, die Lectitve und dad Hffentliche Leben immer ftavfer befordert.

Wir gehen nun jur Literatur itber. — BVon alterdher wenbdete dad dalmatinijdhe
Bolf tn der Kivche und im Hifentlichen Leben (dbad heifst in ber BVerwaltung und Gejes=
gebung) swet Spracdhen, nimlich die lateinijche und die jerbijchfroatijche an, weldye beiden
Gpradjen jomit von den dlteften Seiten her bei den Dalmatinern aud) die Hauptmittel
jur Forderung der Litevatur und der Wifjenjdhaften warven. Was die ferbijchtroatijche
Riteratur anbelangt, jo zerfdllt ie in der evjten Periode, die bis zu Cnde des XV. Fahr-
hunbertd reicht, in mehrere Gattungen, und war nach den verjchiedenen Alphabeten in
benen fie gejchrieben war. Diefe Alphabete find folgende: die (ectige) Glagolica, die
Cyrillica, die Bufvica und das lateinijche und dag diejem dhnliche gothijche Alphabet.

Dag Gebiet der glagolitijhen Litevatur waren jene Gegenden, wo die jlavijdye
Gpracdhe in der fatholifhen Rivche im Gebraudye war. Die dltefte Jlavijche Didcefe in
Dalmatien, die jhon ju Enbde des X. Jahrhunbertd evvichtet wurbe, ift die von Nona.

Die lateinijchen Bijchsfe und Priefter befampften den Jlavijhen Gotteddienft und die
glagolitijhe Schrift. Papit Johann X. beftimmte den froatijchen Fiirften Tomislav, den
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Gebraud) der jlavijthen Sprache und per glagolitijhen Schrift in der Rivche ftreng ju
verbieten. Dod) Grgur, der Bijhof von Nona, legte fiir den flavijchen Gottesdienft
Siirfprache ein. Volf und Priefter fhlofien fidh feft an ihren Bijdhof an und die Jlavijdye
Riturgie blieb diesmal allen Berboten gum o aufredit. Jn den Jahren 1059 und 1064,
wihrend der Regierung des froatijdhen Rinigs Peter Kredimiv Hes Grofien, wurben in
©palato wieder 3wei Rirdenverfammlungen abgehalten, wo man iiber Hen jlavijchen
Gottesdienft in Dalmatien neue Berfolgungen verhingte, allein aud) diezmal ohne Crfolg.
Su diefer Zeit muf die Glagolica in den sablreichen Benebictinerklbitern, auf den Snfeln
und auf dem Feftlande Norddalmatiens, die meift Stiftungen Froatifdher Rinige waren,
bie grofte Pflege gefunden haben. Mit dem XIL Jahrhundert beginnt eine glitctlichere ra
fitr den Glagolitismus in Dalmatien, die bis 3u Cnde deg XV. Jahrhundertd dawuert. Jm
Sabre 1177 langte der Papit Aleyander 111 auf feiner Reife nach Benedig aud) in Jara
an und wurde von dem dortigen BVolfe mit einer glingenden firdhlichen Feierlichfeit in
flavijcher Sprache empfangen, woraus man folgern fann, daf ex dem Jlavijchen Gottesdienft
midt abhold war. Officiell wurde jedboc) die flavijche Qiturgie erft um bdie Mitte des
XIIL Jahrhunbderts dpurd) eine Bulle Papit Jnnocens’ IV. beftitigt. Und nun fand bie
Glagolica in Dalmatien eine iiberaus ftarfe Verbreitung. Glagolitijhe Parochien waren
in gang Nord- und Mitteldalmatien His gur Naventa und auf den anliegenden Snjeln zu
finden; zur volljten Bliite gelangte aber die Glagolica um Spalato und Jara und auf den
gegeniiberﬁegenben Snjeln,

Die Zahl der erhaltenen glagolitiichen Hanbdjchriften aus bdiejer Beit ijt eine
fehr grofe. Sie find nidgt nur fivchlichen, fondern auch weltlichen Jnhaltd und bdienen
al8 Beweis, daf vom XIII. big gum XVL Jahrhunbdert auch im groften Theile des
balmatinifchen Bolfes die Glagolica und nebft ihr die jlavijche Sprache das einzige Mittel
fdhriftlichen Verfehrs und die eingige Form literarijchen Lebens war, Was die Gpradye
biefer Denfmdler anbelangt, fo berrjcht in Der fivdhlichen itbermiegend die altjlovenijche
Sprache vor, bie weltlichen aber find tn rein volf8thitmlicher Spradje (Catavijdyer Mundart)
verfafit und daber fiv die Gefchichte der jerbijhfroatijchen Sprache fehr widjtig. Dbwolh!
ber Gebalt der glagolitijchen Qitevatur ein gemlic) diirftiger ift, jo Bat fie dod) ihre
hiftorijche Bedeutung fitr Dalmatien als trewue Berfechterin der Nationalitit, Crsieherin hes
nationalen Selbitgefiihls und Hitterin des LBolfsbewuftieins und vermag einigermafen
jene Liicke in der Litevatur des balmatinijchen Bolfes 3u erfepen und augzufitllen, die big
sur gieiten Hilfte des XV. Jahrhunderts reidht, gu weldjer Seit fich in den dalmatinijchen
Ctiidten die Muje der Dichtung juerft vernehmen lief. Bom XVI. Jahrhundert an ift die
Glagolica in fortwihrendem Verfall begriffen. Um bdie Mitte e XVIIL Jabhrhunderts
fand fie nod) eifrige Vertheidiger an dem bevithmten Jaraer Crzbijchof, bem PBeraftiner
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Rinceny Jmajevié, und an dem Metvopoliten von Spalato, Pacificus Bizza; fie evriyteten
Geminarien fitr die glagolitichen Geiftlichen, welde jedoch in den erften Jahrzehnten
unferes Jahrhunderts wieder verfielen. BVon diefen Seminarien ift bis jebt mur nocdy ein
Ratheder diefer Art ju Jara itbrig geblieben.

Die cyrillijhe Schrift fand Anwendung bei den Ragujanern, fie bedienten fid)
berfelben in threm Berfehr mit Bosnien und Serbien. Die besiiglichen Denfmdler
(Urfunben), die vom XIL 6ig jum XV. Jahrhundert veichen, ein interefjantes Material
sur Gejchichte Des Fretftaates Ragufa, find aud) nicht in der mit italienijhen Elementen
ftarf gemijchten Mumbdart Ragujas, jondern in einer viel reineven Sprache, fo wie fie in
Bognien und der Herzegowina gu finden ift, verfapt.

Gine ausjchlieplich bosnijch-dalmatinijhe Cigenthitmlichteit ift die jogenannte
DButvica (in Dalmatien auc) unter dem Namen Bojantica oder jogar Glagolica befannt),
bie mir eine curfive Cyrillica, mit einigen neuen Formen in der Redhtjchreibung, ift. In
Dalmatien wurde fie vornehmlich lings der bosnijhen und Hergegowinijchen Grenge
angewenbdet. Ju diefer Scjrift it unter anderm das Statut von Poljica (die Handichrift
aug dem Jahre 1400) abgefaft, ein ald Quelle des altfroatifchen NRechtes fehr widjtiges
Denfmal, deffen Sprache (weldhe dasd Statut froatijch nennt) die meuere &tofavifivende
Cafavdtina ift.

Aufier der Glagolica, der Cyrillica und der Bufvica waven in Dalmatien jhon in
ber alten Seit aud) bas gothijche und das lateinijche Alphabet in der Schreibung ber
einfeimijchen Sprache angewendet, namentlid) in den Stidten, wo bdie Glagolica nicht
befannt, fondern bie lateinijche Sprache in dev Kirdhe von jeher eingefithrt war, 3. B. in
Ragufa und auf den benachbarten Jnjeln. Jm XV. und gu Anfang des XVL Jahrhunderts
feint die gothijche Scrift nod) grofere Berbreitung gefunden zu haben als die lateinijde,
welche lebtere jedod) in der fich in der Folge entwickemben poetijchen Literatur ur aus-
fhlieflichen Herrjdhaft gelangte.

Wir fommen mun u der gweiten Peviode der dalmatintjchen Literatur, ju der Jeit
threr jhonften Blitte, de mit dem Ende ded XV. und dem Anfang pes XVI. Jahr-
hunbdertd beginnt und Raguja zu ihrem Haupteentrum Hat. Die geiftige Selbitanbdigteit,
weldje Dalmatien-gu jener Jeit genofs, verbantte e3 vor Allem feiner giinftigen geogra-
phijchen Lage am Neeeve.

Durd) thren Hanbdel und ihre Seereifen famen die Dalmatiner in Berithrung mit den
wichtigiten Orten der gebilbeten Welt, wie mit BVenedig, Spanien und Conftantinopel, und
hatten Gelegenheit, fich mit den hiheren Beditvfnifjen des Culturlebens befannt ju machen;
fie bemiiften fidh, die Fritchte frembder Crfahrung in ihve eigene Hetmat ju verpflangen
und davausd Vortheile fitr fic) u ziehen.
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Unter den dalmatinijchen Stibdten genofy aber Raguja die grifte politijche Freiheit
und ftand jowohl im $Handel ald in der Cultur allen andeven Stidten des Landes
voran. Raguja wurde jhon frith ein Bindeglied pwijdhen der griechijehen und rimijden
Belt, und zwar nidht muwr in Bezug auf den auggebreiteten Hanbdel, jondern auch in
geijtiger Hinficht. Veveits um die Mitte des XIV. Sabrhunderts ftand es an Bildung bei
weitem hiher a8 die bitlichen jlavijdyen Britder, von Henen s daber al8 eine Stiitte er
Wiffenjhaft und Bildung verehrt war, jo daf ferbijche Baven es nicht verjchmdabhten,
vornehme Jinglinge sur Ausbiltdhung dahin su fenden. Grfreute es fich dbamals sundchit nur
einer velativ hoheven Cultur, jo ift als Ausgangdpuntt umfaffenderer Bilbung in Raguja
fowie im itbrigen Dalmatien das Eude Hes XV. und per nfang des XVI. Jahrhunderts
gu betvachten, die Seit namlich, in weldye bas jogenannte Wiedererwadhen der BWijjenjchaften
in Jtalien fdllt, die Jeit der Renaiffance, weldhe in der Literatur Has LWieberaufleben Hes
Clafficismus und die Pflege und Cntwidhimg der nationalen Gprache zum Jiele Hatte.
Denn avtete auch bag Streben nad) dem Clafficismus mehrfach in eine libermifsige Pflege
ber lateinijhen Sprache aus, weldhe die italienifche aus der Literatur gang zu verdringen
brofte, fo dauerte das dodh nicht lange und die italienijche Sprade begamn inmer fefteven
Fup zu faffen, big im XVI. Sabrhundert die Bliitezeit der italientjchen Poefie eintrat. Die
lateinijdhe Sprache wurbe nunmehr auf wiffenjhaftliche Werfe bejhrantt. Diefe literarijchen
und wiffenjdaftlichen Bewegungen Staliens Fonnten auc) auf dag nahe balmatinifche
Sitftenland nicht ohue Ginflufy bleiben. Auch Dier jehried man anfangs nur lateinifch,
boch bald wurde neben Her lateinijcen unbd italientjchen Sprache nach dem Beifpiel
Staliens auch die BVolsjprade — das Serbijchtroatijche — eingefithrt. Seit dem Gnde
be3 XV. Jahrhunbderts entftand mmn in diefer Sprache eine bebeutende poetijhe Litevatur
in Dalmatien, welche umjomehr zu jdhdsen ift, als ju diefer eit in den iibrigen von den
Serbofroaten bewohnten Lindern, die unter dem fhweven titcfijhen Jodh feufsten, jebes
Lid)t der Cultur exlofhen war.

Da die meiften dalmatintjchen Sdriftiteller thre Bildbung in Jtalien holten, wo {ie
italienijhe Qitevatur und Poefie fennen und leben levnten, und da fie meift jelbjt italienijche
Literaten waven, jo famn es nidht Wunbder nehmen, daf fie fich bie italientjche Qitevatur
gum Borbild nabhmen, als fie in ihrer eigenen Sprache u fhreiben anfingen. Bet alledem
war diefer Cinflufy nie jo ftart, baff man Dariiber etwa den nationalen BVoden verlor;
nationale Stoffe werben pon dalmatintjchen Schriftitellern nidht jelten gewdbit.

Die dalmatinijche Literatur fennt alle Sovmen, die fic) in Stalien feit der Renaifjance
ausgebilbet Haben: Lurif, epifce Didhtung und Drama. Jn der Lurif fpielen die gefithl(-
bollen veligisfen und die jhmachtenden Liebeslieder die Hauptrolle, in beiden Gattungen
fpiegeln fid) die Canzonen Petrarcas und feiner Nachfolger ab. Gine bejondere Avt Her
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Lyrit bilben die jogenannten jegjupke und maskerate. Audh fie haben ihren Urfprung
in Der italientjchen Qitevatur, wie man fie am Hofe der Meedici u Flovenz pilegte, Has find
bie italienifhen canti carnescialeschi (Carnevaldgedichte) und zingaresche (Bigeuner-
gefprache). Jm Cpos abhmen die balmatinijchen Dichter Tafjo und Ariojto nad), dagegen
ift ber Jnhalt bes dalmatinijhen Cpos nationalen Stoffen entlehut und daher unabhingig
von fremder Literatur,

Die Hauptgattungen der dramatijhen Poejie find die jogenannten ,prikazanjas,
ba3 Paftorale und die Voltsfomisdie. Die Quielle der »prikazanja“ find bie mittelalterlichen
lateinijcjen Myjtevien oder Firchlichen Sdaufpiele. Die Schiferfpiele (pastirska igra,
pastirsko prigovaranje) find ebenfalls italienijchen Muftern entlehnt, vorzugdivetje ben
favole pastorali von Taffo und Guarini, mit Her eingigen Berdnderung, daf hier an die
Stelle der Nymphe die dem BVolfe befannte Bila tritt, Cnbdlich wurgelt auch die Komvdie
in ber italientjchen Litevatur, fie hat mit den Carnevald- und Masfengedichten grofe
Ipnlichteit. Sowoh! die fird)lichen Schaufpiele alz aud) die Schdferfpiele und die Komidien
waren i)t mur zum Lefen, fondern audh fiir die Scene gejchrieben; jene fithrte man auf
in ber Rivche ober auf dem Plase vor berfelben, biefe auf sffentlichen Pliten (31 Ragufa
bor dem Rathhaus), und zwar jur Fajchingseit.

Die Werte der alten balmatinijd)-ragufanijchen Schriftiteller jollen feine3wegs nadh
den Jdeen Der mobernen Literatur beurtheilt werben. Sie find im Geifte Der damaligen
Beit gejchrieben, weldje die Form mehr beachtete af8 Den Gedanfeninhalt. Diente dod)
bie Poefie den dalmatinijhen Schriftftellern, die gum grofen ‘Theile dem Patrizterftande
angehdrten, bei dem villigen Mangel an Druckereien jowohl in Ragufa ald aud) in den
iibrigen Theilen Dalmatiens nidht zur Crlangung literavijchen Ruhms, fondern nur Fum
Seitvertreib; aud) waven die Dichtungen nid)t dem gangen Bolfe, fondern mur engen Kreifen
bon Freunden und literarijden Civfeln geridmet, wezhalb fie einen mehr localen und
provinciellen Charafter an fich tragen. Dody gibt e3 unter denfelben aud einige, welche
einen bebeutenbden [itevarijhen LWerth befigen.

Die Jahl der dalmatinijchen Didyter feit dem XV. Jahrhundert ift febr groB, nidt
alle find aber jchon Herausgegeben worden. Grofe Berdienfte um thre Hevausgabe erwarh
fich feit 1869 bie fitdjlavijche Afademie in Agram. Wir miiffen uns hier bejchranten, mur die
hauptjachlichiten derfelben furs su charatterifiven.

Die Wiege der flavifhen Literatur in Dalmatien iit Spalato, wo bder dltefte ung
befannte flavijche Dichter geboven wurde, Marco Marulic (Marulo), der bereits oben
aud) unter den italienijhen Dichtern genannt wurde und wegen feiner ausgebreiteten
Gelehrjamfeit in hoher Achtung ftand. Seine jlavijhen Dichtungen find aunt groften
Theile Mberfesungen aus dem Stalientjcen. Dag religivfe und didattijhe Glement fpielt
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bavin bie bedeutendjte Rolle. Am befannteften ift feine ,IJudith”, ein bhiftorijch-epijches
Gedicht in wilffilbigen Verfen mit der Cidjur in ber Mitte und mit Doppelreim. Diefer
jchwerfalligen Versform bedienten fich aud) die jpdteren Dichter mit Vorliebe. A3
Begriinder der eigentlich) vagujanijchen Litevatur werden Sidfo Mentetic und Gjore
Dritc angefehen, obwohl ihre Poejie von der ihrer Nachfolger in dev fiinjtlichen Form
gany abweicht. Sie waven ndmlid) beide Wertveter jener Liebedpoefie, die von den
provencalifchen Troubadourd begritndet ward und die Gotted- und Frauenverehrung
jum Gegenjtand Hatte. Cinige ihrer Dichtungen evinnern auch) an dag jerbijhfroatijche
Bolfalied. Sowohl Marulicd ald Mencetics und Drjicd Wirfen fallt in dag Cnde des
XV, Jahrhunderts. Demjelben Jahrhundert duvd) einen guten Theil ihres Lebens gehiren
auch et bedeutende Dichter aus Lefina, Hannibal Lucté und Peter Heftorovtd, an.
Sener verfapte in friiheren Jahren Liebeslieder, die voll jugendlicher Wirme find, wandte
fich aber fpdter dem Drama und zwar dem nationalen Drama zu. Seine ,Robinja"
(die Sclavin) ift dasd erjte oviginelle ferbijchfroatijhe Drama und gefiel jo jehr dem
dalmatinifchen BVolfe, dafy e3 nod) im vorigen Jabhrhunbdert in den Stadten Dalmatiend
Bffentlich aufgefithrt wurde. Heftorovi¢ evwarb fich den gropten Rubhm mit jeinem Gedicht
itber den Fijhfang (,Ribanje i ribarsko prigovaranje), eine Jdylle, die er nach den
Regeln der italienijchen Fijcherecloge dichtete. Diejes Gedicht ijt auch dadurd) widytig, daf
der Berfaffer in dazjelbe dret echte Volfslieder, die dlteften ung befannten, mit aufgenommen
hat. Doch der bedeutendijte Dichter deg XV. Jahrhunderts it Mavro Vetranié, ein
ragufanijcher Patrizier, dev als Abt einem Klofter auf der Jnji Meeleda vorftand, fpdter
aber mit den nordnungen der Kivcdhenbehorde unzufrieden fifh in ein Klojter auf dem
einfamen Felfen St. Andred uriictiog, wo er jwanzig Jahre ling die Lebensweife eines
Anachoreten fithrte, indem ev jeine Feit in dag Studium ier Clafjifer und in das
Berfemadhen theilte und fich zum Jeitvertreib mit Fijchfang md Landbau bejdydftigte.
Diefen feinen Aufenthalt und feine Lebendweife bejchried er in bem Gedichte ,Remeta*
(ber Cinfiedler). Auch verfafite er drei firchliche Schaujpiele, ein grofes Gedicht unter dem
Namen ,Pelegrin (ber Wanderer), worin er die Metamorplofen von Ovid nachabhmt,
und viele andere fleine Gedichte; aus dem Jtalienijchen iiberjste er die ,Hekuba deg
Curipides. Vetranic's Werte zeichnen jich bejonders duvc) Kraftund Reinbeit ber Diction
aug; in jeinen Myjtevien zeigt er eine funjtgewandte Darftellny der Chavattere und der
Gituationen und aus einigen Eingelnbeiten ijt u exjehen, daf er vuuch Befanntjchaft mit dex
Bolfspoefie hatte. — Biel fruchtbarer an Dichtern und Schrifttellern als dag vovige ift
bag XVI. Jahrhundert; diejelben gehdven gum griften Theile rer Stadt Raguja an, die
mm jchon an der Spige der literarijchen Entwiclung der jlavijden Sprache ftand und fich
infoferne mit Necht das , fiidjlavijche Athen” nennen durfte.

Kitftenland und Dalmatien. 16



Der erfte in der Jeibhe der Dichter des XVI. Jahrhunderts ijt Andrija Cubranovic,
ein aus dem Volfe ftammender Ragujaner, Cr fam in Ruf durch) fein Carnevalsgedicht
»Jegjupka“ (die Sigeunerin), dag an Schonbeit der Sprache und wabrhaft poetijcher
Auffaffung die Probducte der fritheren Jeit bet weitem itbertraf und jo gefiel, daf felbjt die
bevithmteften vagujanijhen Didter, Gunduli¢ und Ralmotic, feinen Anjtand nabmen,
gange Berfe aus demjelben in ihre Dichtungen einguflechten, wie jolches Vergil mit Verfen
Des Cunius und Quevetiud gethan hat. Gin anderer ragujanijcher Dichter ift Nicola
Naljesfonié, ein gelehrter Mathematifer und Ajtronom, weldjer Liebeslieder, Luft- und
Sdydferfpiele jhrieb, den aber der ebenfalls aus Raguja ftammende Navin Driic bei
weitem iibertraf. Deffen Schiferfpiele unteriheiden fich von denen des Naljestovi durdh
grofere Anmuth und glictlicher ausgefithrte Verwichimg ; bie Komobdien, welche alle in dev
ragujanijchen Volfsfprache, eine fogar im matavonijchen Stil gejchrieben find, eichnen
i) durc) frifchen (manchmal wohl audy derben) Bolfghumor aus. Su den befannteften
Didhtern diejes Jahrhunbderts gehort ferner Dinfo (Domenico) Ranjina, ein Patrizier
aus Raguja, der in diefer Republif ehrenvolle Hmter befleidete. Seine Didhtungen find
uﬁeumegenb erotijjen. Jnhalts. Seine didhterijhe BVegabung jeigen am beften fetne
Gelegenbeitslicder; in den Reigenliedern ftimmt er den Ton der BVoltspoefie an. Gr jteht
auch im Rufe eines gewandten berjesers aus den altclafjijchen Sprachen und eines
glittlichen Nachahmers mannigfaltiger [yrijcher Formen. So wie Ranjina zeigt auch jein
Landsmann Dinfo Jlatarié, der eimmal jogar Rector Magnificus der Univerfitdt ju
Padua war, groffe Borliebe fitr die Nachahming altclafftjcher Mujter. So iiberfeste er
bie ,Cleftra” von Sophotles und , Pyramus und Zhigbe” von Ovid und aus dem
Stalientjchen die , Aminta” des Taffo (unter dem Namen »Ljubmir¢). Die meiften feiner
Liebeslieder, ebenjo wie die Ranjinas feiern Flovia Buzoric (Juggerd), eine vagujanijche
Patrizierin, die in der dalmatinijhen Literatur nicht nuv um ihrer edlen Weiblichteit unbd
feltenen Gelehriamteit willen gepriefen wird, fondern auch felbjt al3 titchtige Dichterin
glingt. Jhre Schonbeit und ihre Talente wurden audy in Jtalien berwundert ; bie Floventiner,
i deven Mitte fie lebte, nannten fie die ragujanijche Ajpajia und Tafjo feierte thre
Sdydnbeit in 3wei Sonetten.

Das XVIL Jahrhundert, in welchem Raguja die hidhite Stufe feiner Macht wnd jeiner
Cultur erveidhte, war ugleic) auch dag goldene Beitalter der dalmatinijch-ragujanijchen
Literatur. Der ausgezeidhnetite Vevtveter diefer Cpoche und zugleih) die gquifte Bierde
unfever Litevatur war der aus einer altabeligen Familie ftammende Ragujaner Johann
Gunduli¢ (Gondola). Seine Bildung genofs er in der SHeimat, wo Jejuiten jeine Lehrer
waren. Gr betrieb humaniftijhe Studien, Philojophie und Redhtswifjenjchaft und bradhte
e8 in bev leteven fo tweit, daf man ihn bald zu den Hichiten und angefeheniten Wiirden
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der Nepublif bevief, fpdter jogar yum Prdfidenten derjelben erjal). Seine poetijhe Laujbahn
begann ex {chon in feinem yoeiundzywangigiten Lebensjabhre,-nachdem ex friiher die jlavijden
Nachbarldnder beveift Hatte, um fich) die veine herzegowinijche Mundart anjueignen. Seine
erften Vemithungen waven davauf gevichtet, Dasg Drama ju heben; zu diefem Jwed iiber-
fete ev mebhreve Theaterjtitte aus dem Jtalienifdhen, einige verfafte ev jelbjt und fithrte
eine Reform tm ragujanijdjen Theater dabdurd ein, daf er den {hwerfdlligen wilfiilbigen
Bers duvd) den dem Gehor angenehmeren Octonar erfepte, den Stil verbefferte und zugleich
der Scene eine vegelmiBigere Geftalt gab. Sein DLeftes Drama ijt die ,Dubravkas,

Sloria Juzoric.

ein. Sdydferjpiel, welches mrr durch die dufere Form und duvd) einige oberflichliche
Cingelmbeiten an Tafjos ,Aminta” evinmert, im itbrigen aber gang oviginell ift und bdie
Berherrlichung der Freiheit Ragujasd sum Jiele hat. , Aufer den Spaniern, Jtalienern und
Cnglandern”, jagt Profeffor Marfovic, ,hat gewih fein anderes Volf ein dramatijdhes
Broduct jchon aug dem Anfang des XVIL Jahrhunderts, das in Spradhe und Comypofition
jo vollfommen, jo lebendig und frijd), jo verftandlic) und hinveifend nodh nach faft
300 Jahren wire wie Gunduliéd ,Dubravka‘,

Gundulic war ein eifriger Katholif; feine religivfe Stimmung bradhte er u
gldngendem Augdruct in feinen ,Thrdnen des verlovenen Solhnesd”, etnem elegijchen
Gedicht, weldyes nidyt mu ald Crbanunggbuch, jondern auch alsd Crzeugnif ftarter poetijcher

16
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Phantajie von grogem Werthe ijft. Doch das Metfterivert Gundulics, auf dem jein Ruhm
vor Allem berubte, ift fein , O3man”, ein vomantijches Epos, welches sugleich, da e den
jchon bamals von der ferbijhfroatijchen Volfsmufe bejungenen Kampf awijchen dem Kreuy
und dent Halbmond gum Gegenjtand Hat, ein wahres Nationalepos ift. Ju feiner Beit
waven es unter allen jlavijchen Stammen die Polen allein, die der titctijchen Mbermacht
fiegreid) Widerftand leifteten, und der Didhter unterldft daher feine Gelegenbeit, die Helden-
thaten diefes Volfes im Kampfe gegen die mohammedanijhe Barbavei 3t verherrlichen,
wobei ev eine genaue Kenntnif der Gejchichte und Geographie dev jlavijchen Linder zeigt.
Das Gedicht ijt tm Stile des damaligen italienijchen Cpos gehalten, bejonbers hat Taffo
bem Dichter als Meufter gedient. Dod) wegen des bejonderen Chavatters, pen thm Gunduliés
‘ Dicytergenie einprdgte, fteht es feinem anbderen der gebildeten Nationen an poetijchem
Werthe nad).

Cin anberer talentvoller Dichter und ein Verwandter des Gundulic ift Junius
Palmoti¢ (Palmota). G jdhrieb anfangs lateinijch, doch warf er fich bald auf die Bahn
Dev vaterlidndijchen Poejie und exlernte zu diefemn Jwecke wie Gunduli¢ den herzegowinijch-
bosnijdjen Dialect. Auper Myrijchen Gedichten und einem religivien Epos , die Chrijtiade”
verfafite ev eine Menge Dramen und jeigte fich in diefer Sunjtgattung itberhaupt als
grofges Tafent und ervegte Staunen in der Fertigheit BVerfe ju jdhreiben. Gr brauchte
mandymal den Stoff i einem Drama mur ju eviinnen wnd war jogleich im Stanbde dag
gange Stitct aus dem Stegreif feinen Freunden ju dictiven. Den Stoff ju jeinen Dramen
entlehute ev abev theils aus den Werfen lateinijcher und italienijcher Autoven, indem er
ndmlic) eingelne Epijoden aus BVergiling, Ovidius, Tafjo und Ariojto dramatifivte, theils
aus dev griechijchen Mythologie, theils endlich aus der Nationalgefhichte. Jn diefen
Dramen joll freilich nicht dag gejucht werden, was man Heutyutage von der Dramatit
fordert; fie find im Geifte der damaligen Seit gefhrieben, die ihre eigenent Anfichten Hatte
und an ben Didyter ilve eigenen Anfordevungen ftellte. Doch gibt es unter denjelben einige,
die man auc) heute nod) mit einigen fleinen Vevinderungen auf der Bithue mit Crfolg
auffithren fonnte, wie 3. B. fein ,Pavlimir¢, der aud) ju jeiner Seit dent Publifum von
Naguja jehr gefiel.

Unter den iibrigen Dicjtern jener Jeit verdient von den Ragujanern Jvan Bunic
(Bona senior) alseinerder beften Lyviferund alz ausgezeichneter Jdy(lendichter Crwihming.
Auperhalb Raguja lebten und wirkten die Schriftiteller: Georg Barafovié aus Jara,
Lomfo Wrnjavic aus Sebenico, Petar Kanavelié aus Curola, Andrija Vitaljié aus
Comija auf dev Jnjel Liffa und Andrija Zmajevic aus Pevajto in den Bocde.

Das Jdyrectliche Crdbeben vom 7. April 1667, weldhes die Stadt Raguja faft gan
gerjtivte und ihv alted Leben vernichtete, bilbet auch den Wenbepuntt der dalmatinijd)-
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ragujantjchen Litevatur. Das Crdbeben war jedoch) nicht die eingige Urjache des beginnenden
Qerfalls; eine anbdere lag tn der tmmer groferen Pilege, die jowohl in Raguja als in den
iibrigen Theilen Dalmatiend dev lateinijhen und italienijhen Sprache zu Theil wurde
und bie Vernadyldfjigung der nationalen Spradje zur Folge hatte. IJn Raguja jollen die
Jefuiten, derten die Republif, Dem Beijpiel andever gebildeter Nationen jener Jeit folgend,
bie Grsiehung der Jugend anvertraut Hatten, die Verdringung des Slavijdhen durd) das
Qateintjche und Jtalienijehe verurjacht haben. Ju den andeven dalmatinijhen Stibdten
sertrat ber gefitrchtete Lowe von Lenedig die Reime volfsthitmlicher Litevatur. Divect

Johann Gundulic.

wiberjeste fich die Regierung Benedigd der Cutwictlung und der Pflege unjever Nationalitdt
und unjerer Sprache war nicht, aber es trifjt jie doch die Schuld, daf fie die dalmatinijde
Bevilferung in der groften Umwiffenheit hielt, indem fie auf eigene Kojten feine Schulen
in Dafmatien ervichten wollte, wie fie iberhaupt fitr dad Wohl unjeres Landes feine
Sorge tfrug.

Sufolge der evwdhnten Thatjachen verfor aljo die dalmatinijche Litevatur an der
Neige des XVIL. Jahrhunderts ihre Kraft. Ste erlojd) jedoch nicht vijllig, denn ju Anfang
pes XVIIL Jahrhunderts finden wir noch einen Schriftiteller von Bedbeutung. Das war
per aus Raguja ftammende Jefuit und fpdtere Benebictinermdnd) Jgnaz Djordjic, der
auc) bebeutende Werfe in lateinijher und italientjcher Sprache hinterliel. A3 jlavijdher
Dichter ringt ev nach der Netmmng einiger mit Gundulic und Palmoti¢ wm die Palme des
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Borrangs. Sein Gebiet 1t die Lurif, die bei ihm nicht, wie bei den meiften jeiner Vor-
gdnger, evmitdend wirft, jondern leicht und ergitend dabinfliefit. Seine Spradye ift rein
unbd gediegen. Der Stil fchmiegt fich den erhabenen und oft gang originellen Gedanfen in
allen thren Nitancen auf das feinjte an. Der Vers fliefit leicht Dabhin und harmonijch und
ungegtoungen ift der Reim. Djordjic jchried aud) religive Gedichte, von denen feirne »Seufzer
ber bitfenden Magdalena” (, Uzdasi Mandaljene pokornice*) das bebeutendite ift, und
ein gelungenes Sdjersgedicht im Dialect. Gy verfucyte fich endlich auch in dex LBroja.

S XVIIL Jahrhundert tritt nod) ein Didyter auf, den die Dalmatiner als eine ihrer
jdgdniten Jierden vithmen und dev bei allen Serbofroaten au einer Popularitdt gelangte
wie fein anberer der ragujanijch-dalmatinijchen Dichter. Seine Poefie weidht aber aud)
wefentlich von der ber ragujanijdhen Schriftiteller ab und ndbert fid) in dev Form der Poefie
der neueren jerbofroatifchen Litevatur, jo daf man ihn al3 ein Bindeglied gwijchen diefer
und der alten ragujanijchen Periode anjehen darf. €8 ift dies der aus Brift bei Mafarsfa
gebiivtige Franciscanermind Andrija Katié-Miosic,

ALS eifriger Freund der Volfspoefie fette er fich bie Crforjchung der poetijchen Volfz-
tradition um Ziele, Sowie Gundulic und Palmotic die Herzegowina beveift batten, um
fich die dortige jehine Munbdart angueignen, benupte ev die Reijen, weldye ev al8 pdpitlicher
Legat durd) Dalmatien, Bosnien und die Herzegowina unternahm, um Iiberﬁeferungen,
alte Handjdyriften und anbeve alte Denfmdler fiber jeine Nation u jammeln, die er dann
poetifd) bearbeitete und in einem Budje herausgab unter dem Titel: , Angenehme Unter-
haltung des jlavijchen BVolfez” (,Razgovor ugodni naroda slovinskoga“), pag Deffer
unter dem Nanen ,Pjesmarica® ( Liederbuch) befannt ift. Gs enthalt 140 Didjtungen,
welche die Heldenthaten altjlavijcher, ferbifdher, froatijher, bosnijher und bulgarijcher
fonige und eingelner Helden und Stidte in pemjelben poetijchen Tone befingen, wie
bies in den Volfsliebern gejhieht. Wirtliche BVolfslieder find swar mu wenige derjelben,
fie find aber in einem fo voltsthitmlichen Sl gejchrieben, daf man auf den erjten
Blidt mur jdpwer die Qunftdichiung vom Volfslied unterjcjeiden famn. Kadic jchrieb diejes
Bud), wie er jelbft jagt, nidht fiix gelehrte und gebilbete Qeute, die der lateinijchen und
italienijchen Sprache machtiq find, jondern fitr ,bie armen Qandleute unp Hirten”,
Denen ev Liebe ju ihrem Alterthum einflifen wollte. Webder fitnjtlerijche Bollendung nodh
wiffenjdaftliche Strenge it davin ju judjen; der grofie Werth des Budyes liegt darin,
baf e3 ein fefteres Band wifdhen BVolf und Literatur fniipite als Ddasjenige, welches
big dabin beftand, und in nenever Seit dagu viel beigetragen fat, das Jutereffe fiiv die
Litevatur it beleben,

Mit Djordjié und Kati¢ johliefit die balmatinijh-ragujanijche Periode ab. Cingelne
ESdyriftiteller treten 3war nod) fowohl im XVIIL al3 auc) zu Anfang des XIX. Jabhr-
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funderts auf, doch bet der allzu jelavijchen Nachahuuing und dem Neangel an Oviginalitdt,
ber in thren vbeiten zum Vorjchein fommt, vermodyten fie die jlavijde Nationalitit vor
pent imumer melhr wm fich greifenden italienijchen Cinfluf nidt mehr zu bewabhren.

Wie wir fahen, 3ihlt die dalmatintjche Literatur diefer Periode, weldpe bis an ifr
Gnde faft eine ausjdhlieflich poetifche geblicben war, da fitr die Proja die lateinijhe und
itatienijcje Sprache diente, eine grofie Anzahl talentvoller Schriftiteller; doch war fie teine
nationale uferimng, fondern eine arijtofratijche Mbung, eine vein drifiche, auper Raguja

Jgnaz Djordjic.

und Dalmatien faft unbefannte Literatur. Crft in der neueften Jeit wurde fie echt national.
©2 bleibt uns nod) itbrig, diefe dritte und neuefte Periode dev fevbijchfroatijchen Literatur
in Dalmatien fury zu bevithren.

Bu Anfang ded XIX. Jahrhundertd, als durd) die Jreibeitsideen, die fich von
Franfreic) aug in gang Curopa verbreiteten, das nationale Bewuftiein jogar der fleinften
Vilfer gewedtt wurde, evwadyte auch die Litevatur des ferbofroatijchen Volfes zu neuem
Qeben. Vet den Serben vollzog fich diefe Wendung mit Dofitheus Obradovic und But
Ravadjic jhon zu Ende ded XVIIL und su Anfang des XIX. Jahrhunderts, wdbhrend fie
in Sroatien in den Dreifiger-Jahren unjeres Jahrhunderts mit Gaj und der bedeutungs-
vollen literavijdhen Bewegung begamn, die unter dem Namen der , illyrijdhen” Defannt ijt.
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Die Literatur verliert ihren bisherigen localen und provingiellen Chavafter und wird
eine nationale. Sie joll nicht mehr al8 ein Lugud gewifjer privilegivter Stinde, wie etnjt
in Raguja der Patrizier dienen, jondern auf alle Bebdiivfniffe des Menjchen 1und des Volfes
Bedacht nehmen wund dabher ebenjo Proja wie Poefie pflegen. Stoff und Form werden
nicht aus der Frembde herbeigeholt, jondern aus dem Lolfe jelbjt entlehnt.

Auch in Dalmatien zeigt fich das Streben nach Ausbildung dez gefunfenen National-
bewuftieins, nach Crforjchung des BVolfslebens und Hes Alterthums. Die literarijche
Lhitigteit belebte fich Dier in den Dreifiger- und Bieriger-Jahren mit der Gritmdung
belletriftijcher Jeitidyriften. So gritndete die exfte Jeitidyrift diejer Art jchon 1836 31 Jara
Bojidar Petranovié aus Sebenico, ein auggegeichneter Patriot und Schriftiteller, quf
deffen Beftrebungen im Jahre 1861 auc) die ,Matica dalmatinska®, ein litevarijcher
Lerein nad) dem Mufter dev , illyrijden” (fpdter ,froatijjen”) Matica, suriicEzufithren
ijit. Jene Jeitjchrift war das ,Srbsko-dalmatingki magazin, worin fid) alle Thitigeit
ber dalmatinijdhen Schriftiteller griechijch - ovientalijchen Befenntniffes concentrivte, unter
dentent der nod) lebende und wirkende Didter Jovan Sundetic wohl den erften Plap
einnimmt. Eine anbdere fehr bedeutende Seitfdrift wurde im Jahre 1844 ebenfalls in ara
unter dem Nanen , Zora dalmatinska® (, Morgenvisthe Dalmatiens”) gegritnbdet, eren
.S;ierau@geber bi3 1848 nton Ruzmanic und Auguft Kaznatic waven. Hier vereinigten
fich die Avbeiten aller balmatinijdhen Schriftiteller jener Jeit. Cin Mitarbeiter derfelben
war Graf Medo Puti¢ (Pozza) aus Raguia, eine der thitigiten litevartjchen Perfinlic)-
feiten jeiner Jeit. Anfangs jchried ex italientjch itber jlavijhe Dinge und itbertrug ing
Stalienifdye einige Werfe von jlavijchen Autoven, dann aber widmete er fich der vater-
lindijhen Poefie, auf welchem Felde er bald den griften Beifall erntete. Gin anderer
Mitarbeiter der ,Zora* war Pasto Kazali, BVerfaffer mehrever griferer Gedidhte und
gejeicter Uberjeger. Su Anfang feiner Thitigkeit gehirte Dalmatien auch der Leriihmte
froatijcje Dichter Peter Preradovic an. Gr wurde in Her einftigen Militdvgrenze geboven,
ftudirte an der Militivafademie und trat dann in die Yrmee ein, wo er e3 bis 3um Grade
cines Generals bradyte. Anfangd dichtete er beutjch; als er aber mit feinem Regiment in
Dalmatien verweilte, evwadyte in ihm die Liebe au feiner Nationalitit und er widmete
munmehr fein Talent Her jevbijhfroatifhen Mufe. In der »Zora®, die er jelbjt furze Jeit
redigivte, liefy er feine Dichterftimme um exjten Male erflingen in dem wunbderjhinen
Gedidyte ,Zora puca — bide dana* (€3 dammert auf — bald wird es tagen). Jn Zara
verfffentlidyte ev audy eine Sammlung von Gedichten, ,Prvenci (Critlinge”). Hier
wollen wir nod) einer Frau, der Ana Vidovic geborenen BVufio, gedenfen, der
bedeutenditen modernen Schriftitellerin Dalmatiens, weldje jowohl jerbijhfroatijch als
italienijch jchrieb.
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Aud) in Raguja Hatte die ,illyrijche” Bewegung Wiederhall gefunden. Hier miijfen
wir juerft et Dichter evwihuen, die man ald Binbdeglieder zwijchen der alten ragujani-
jchent Gpoche und der neuen Literatur betvachten fann: Peter Bunic, der namentlich duvd)
jeine Scherzgedichte, die jogenannten ,Kolende®, befannt wurde, und Anton Kaznatic,
Bater desd Redacteurs der ,Zora“, ein eifriger Parteiginger Gajs und Verfafjer von

Andread Katic-Mindic.

Schau- und Lujtipielen, duvch welde er dag gejunfene Nationaltheater in Naguja u
heben fuchte. Jm Jahre 1849 wurde aud) in Raguja eine Jeitjcrift unter dem Namen
,Dubrovnik* (,Raguja”) fitv Litevatur und Gejdjichte Ragujad gegriindet, welde bis
sum Jahre 1851 erjchien und dann wieder 1867 erneuert wurde. Jeitweilig wav an dev
Redaction derfelben Matija Ban, der feit langer Jeit in %eigfab lebt, betheiligt, einer
ber fruchtbarften Dalmatinijchen Schriftjteller und neben Demeter Dder angefehenite
Dramatifer der illyrijchen Periode, deffen Hauptjtiic ,Mejrima“, ein Drama in fimf
Aufsitgen, auch in dentjcher Mberfepung erjchien.
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S den Fiinfaiger-Jahren wirften ungiinjtige Umjtinde nachtheilig ein auf die
Cntwidhmg der flavijhen Litevatur. Grft mit dem Beginn der verfaffungsmdfgigen Yva
trat aud) in diefer Hinficht ein evfreulicher Umjdywung ein. Jn die Fitnfziger-Sahre fallen
jedoch die Schipfungen eines der vorgiiglichjten dalmatinijchen Didyter der neueven Jeit,
bes Spalatiners Luca Botié, und gtwar drei grofere romantijche Gedichte, von Henen
»Pobratimstvo“ (,bie Wahloruderfdhaft”) am meiften gepriefen wird.

Bon den Schriftftellern, die in unjeren Tagen lebten und wirften, wollen wir
nur gwei evwdbuen, die jhon geftorben find, deren Werfe aber im Gediadytnify ihres
Boltes nicht jobald fterben werden. Der eine ijt Michael Pavlinovic, feiner Jeit der
unerjdyroctenite Verfedhter dev flavijchen Nationalitit in Dalmatien und der bejte jlavijche
Redner im dalmatinijhen Landtage. Seine Reben, die aud) gedructt erjchienen, find
Weijterwerfe der Sprache und des SIS wid geigen von hoher und alljeitiger Bildung.
Cbenjo vortreffich) find auch feine iibrigen Werfe. Der anbere ift Stephan Ljubisa,
ein ausgegeichneter Kenner der Boltsiprade und des BVolfslebens, der uns ein Bud
nmontenegrinijce und fitftenlindijche @Ergﬁf)ﬁmgen (Jtovellen)” hinterlief, welde gleich
bei ihvem erjten Gricheinen von allen Serbofroaten mit der griften Begetfterung begritft
wurden. Der grofe Sauber diefer Novellen liegt in Der trewen und lebhaften Sdyilderung
bes Lebens und der Sitten Hes montenegrinijchen und bocchefijchen Volfes wnd in einer fo
vein volfsthitmlichen und Jtiliftiic) fo jchonen Sprache, wie fie bei feinem anbern ferbijch-
froatijhen Novellijten ju finden ift.

So haben wir die Darjtellung der jerbijchfroatijchen Literatur in Dalmatien von
ihren evjten Anfingen bis auf unjere Tage gefithrt. Jm Gangen feine tmponivenpe Literatur;
wenit man aber erwigt, daf es in Dalmatien nod) eine ebenjo reiche lateinijche 1und
eine italienijhe Literatur gibt, und dafy i) dort, wo die Slaven ihre geiftigen Ruifte
frei entwicteln fonnten, wie 3 B. Naguja wibhrend jeines bolitijchen Sonderlebens eine
iibevaus febhafte litevarijdhe Lhitigteit entfaltete, jo mufy man anerfennen, dafi die Serbo-
Stroaten Dalmatiens ihy Mibglichites gethan haben fitr die Crrichtung eines grofen und
wiirdigen Gebiudes baterldndijcher Litevatur,

Sdhlielich nodh et Wort {iber die dalmatinijhe Volf3poefie. G ijt wohl befanut,
Daf bei feinem flavijchen, ja europdijchen Bolfe die Volfspoefie mehr i Haufe ift als et
ben Serbofroaten; nivgends findet man eine jo itppige Fiille von Liedern, nivgends eine
jo lebhafte jehopferijche Rraft wie bei ihuen. Dieje Lieder aber lebten Hi3 vor etwa einem
Sabrhundert faft eingig und allein im Geddchtnify und im Munde des wenig beachteten
Bolfes. Dem Bl gelehrier Anslinder war jedoch nicht entgangen, dafy die Serbofroaten
einen reichen Scha von Volfsliehern befigen. Cinbeimijche und frembe Hijtorifer, weldhe
unjeve Linder beveiften, erwdlhnten ibrer, ohne aber, wie 3 jcheint, fie ridhtig gewiirbigt
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su haben. Ju die Qiteratur gelangten fie awav jhon im XV. Jahrhundert durd) die
balmatintjchen Dichter; doch waven dad mur vereingelte Probern, welde nidyt die aﬁgemeine
ufmertjamteit auf fich zu lenfen vermochten. Gine grifere Sammlung derjelben vevan-
ftattete erft wm die Mitte Des vorigen Jahrhunderts Andrija Katic; aber, wie jhon
erwilnt, das waven wieder nicht echte Volfslieder, fondern fie hatten nur den Chavafter
der lepteren, und obwohl fie das Volf als wirtliche Producte der BVoltspoefie hinnalhum,
jo war dies doc) nicht tm Ausland der Fall.

S ber ewvopiijdhen Qitevatur wiejen die bedeutenden Avbeiten des italienijdhen
Abbate Fortis auf die Volfspoefie der Serbofroaten und deven eigenthitmlichen Werth
hin. Jn dem Budje ,Viaggio in Dalmazia* (Venedig 1774) verdffentlichte Fortis einige
Rroben morlatijcher (bas heift ferbijchfroatijcher) Lieder, weldje die grifte Anfmertjamteit
auf fich, jowie auf das BVolf lentten, dem fie entjftammten. Darunter bejand fich audh ein
Qied vom Tode der verfanuten Gattin des Hafjan-Aga, das bald u grofem Rubhme
gelangte. €3 wurde von Goethe, den die veizende Cinfachheit des Liedes entsiictte, ind
Dentjhe itbertvagen und fand einen Plag in Herders ,Stimmen der BVilfer”, wo autch
einige anbere , morlafijdhe” Gefinge in deutjcher berjebung vevdffentlicht wurden, die
alle der Sammling Kadi¢ angehiren. Nach dem deutjhen Texte Goethes itbertrug jenes
Qied Walter Scott wieder ing Cnglijehe und druckte es in dem felten gewordenen Budje
,Apology for tale of wonder* unter dem Titel ,The Morlachian fragment after
Goethe“ ab, €3 gibt auferbem eine franzdiijche 1berjesung ded Liebes von odier, eine
magyarifhe von Kazincsy, eine ruffijche, eine techijehe und eine jlovatijde.

Bu einem durdiichlagenden Crfolg gelangte die jerbijhfroatijche Boltspoefie in dev
europdifden, gang bejonders aber in der deutjhen Litevatur mit But Stefanovi Kavadjic.
Seine erfte Ausgabe ,jerbijeher” Volfstieder wurbe von Jafob Grimm mit groper
Sympathie begriift, der jhon 1813 mit dem Samumler befannt, bald aud) befrewndet wurde.

©8 dauerte nicht lange und e3 wurden faft in allen ewvopdijhen Spradyen 1ber-
feungen der Qieder vevanftaltet wnd diefe felbit in mehreven Ausgaben verdifentlicht. Seit
Buf ift eine ganze Reihe von Sammbungen jerbijdytroatijcher Voltslieder erfdhienen, in
benen audh) Lieder aus Dalmatien zu finden jind. Die grifte Sammbung dalmatinijdyer
wie ftberhaupt jerbijhfroatijcher Voltsgejinge befindet fich aber tm Befip der ,Matica
Hrvatska® in gram. Sinn fite Boltsgejang haben fich in Dalmatien jowohl die Stofaver
al8 auc) die Cafaver bewalhrt, doch mehr die evfteren als die lepteven, bei denen devfelbe
unter italienijchen Cinfliiffen beveits ausgujterben beginnt.

Die dalmatinijchen Volfslieder gehren gum gropten Theile zu den jogenannten
Srauenliedern (yrijche Gattung); das Volfsepos exijtivt in Dalmatien, wahridheinlich weil
hier andere hijtorijche Bedingungen eingewirft haben ald tm Sitden und Often des von den
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Serbofroaten behaupteten Gebietes, gav micht oder doch nur fehr ditrftig. Doch wurden in
der neweren Seit in Siid-Dalmatien gange Sammlungen epijcher Lieber, per jogenannten
bugarstice aufgefunbden, welde die Cigenthitmlidhteit haben, daf; fie nidyt in dem gewshn-
lijen zehnfilbigen Metrum der ferbijchfroatijchen Heldenlieder, jonbern in fiinfzehn- 6iz
fechzeniilbigen Qanggeilen mit refrainartigen Wiederholungen nad je 3iwei Seilen abgefaft
jind. €8 jcheint, dafy im XVIL 1umd XVIIL Sahrhundert die fitdlich von Raguja, haupt-
jac)lich in den Bocche anjdffig gewefene ftidtijpe Bevdlferung fiir foldhe epifhe Lieder
grofe Borliebe hatte. Doch wenn man nad) dem entdectten Material urtheilen Joll, fo muf
im XVIL und XVIIL Sabrhundert die Bliite diejer epijchen Bolfsdichtung jhon im
Berwelfen gewefen fein. Am itppigiten bitrfte fie im XV. und XVIL. Sahrhundert gebliiht
haben, al3 fie in gang Dalmatien unh auf den benachbarten Jnfeln verbreitet war.




